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U K A Z
O PROGLAÃEÇU ZAKONA O RAÅUNOVODSTVU I 

REVIZIJI

Proglaãava se Zakon o raåunovodstvu i reviziji, koji je do-
nela Savezna skupãtina, na sednici Veña graœana od 26. decem-
bra 2002. godine i na sednici Veña republika od 17. decembra
2002. godine.

PR br. 258 Predsednik
26. decembra 2002. godine Savezne Republike Jugoslavije
Beograd dr Vojislav Koãtunica, s. r.

Z A K O N
O RAÅUNOVODSTVU I REVIZIJI

I. OSNOVNE ODREDBE

Ålan 1.

Ovim zakonom ureœuju se uslovi i naåin voœeça poslovnih
kçiga, sastavÿaçe, prezentacija, dostavÿaçe i obelodaçivaçe
finansijskih izveãtaja, kao i uslovi i naåin vrãeça revizije
finansijskih izveãtaja.

Odredbe ovog zakona odnose se na preduzeña, zadruge, banke i
druge finansijske organizacije, organizacije za osiguraçe,
berze i berzanske posrednike i druga pravna lica (u daÿem
tekstu: pravna lica).

Odredbe ovog zakona odnose se i na fiziåka lica koja samos-
talno obavÿaju privrednu delatnost radi sticaça dobitka (u
daÿem tekstu: preduzetnici), i koja utvrœuju dobit u skladu sa
zakonom kojim se utvrœuje porez na prihod od samostalne delat-
nosti, osim preduzetnika koji porez plañaju u pauãalnom iz-
nosu.

Odredbe ovog zakona odnose se i na preduzeña i druge oblike
organizovaça koje je pravno lice osnovalo u inostranstvu, ako
propisima dræave u kojoj su osnovani nije utvrœena obaveza
voœeça poslovnih kçiga, sastavÿaça i revizije finansijskih
izveãtaja.

Banke i druge finansijske organizacije i organizacije za
osiguraçe duæne su da na zahtev nadleænog organa za kontrolu
obezbede podatke na osnovu kojih se moæe sagledati poslovaçe
pravnih lica koje su banke i druge finansijske organizacije, od-
nosno organizacije za osiguraçe osnovale u inostranstvu.

Odredbe ovog zakona ne odnose se na buõete i korisnike
buõetskih sredstava, osim ako posebnim propisima nije dru-
gaåije odreœeno.

Ålan 2.

Pravna lica i preduzetnici duæni su da voœeçe poslovnih
kçiga, sastavÿaçe, prezentaciju, dostavÿaçe i obelodaçivaçe
finansijskih izveãtaja vrãe u skladu sa zakonskom, profesio-
nalnom i internom regulativom.

Pod zakonskom regulativom podrazumevaju se ovaj zakon i
podzakonski propisi koji se odnose na izvrãavaçe ovog zakona.

Pod profesionalnom regulativom podrazumevaju se Kodeks
etike za profesionalne raåunovoœe, Meœunarodni raåunovod-
stveni standardi (MPC), Meœunarodni standardi revizije (MCP),
nacionalni standard koji ureœuje uslove za osposobÿavaçe raåu-
novoœa i revizora i sticaçe struånih zvaça, nacionalni stan-
dard za raåunovodstveni softver i drugi nacionalni standardi
doneseni u skladu sa saopãteçima autoritativnih tela Meœuna-
rodne federacije raåunovoœa (IFAC).

Pod Internom regulativom podrazumevaju se interni opãti
akti koji sadræe posebna naåela, uputstva i smernice za voœeçe
poslovnih kçiga, sastavÿaçe, prezentaciju, usvajaçe, dostavÿa-
çe i obelodaçivaçe finansijskih izveãtaja, koje donosi
pravno lice i preduzetnik, u skladu sa zakonskom i profesio-
nalnom regulativom.

1. Definicije

Ålan 3.

Pojedini izrazi upotrebÿeni u ovom zakonu imaju sledeña
znaåeça:

MPC su Meœunarodni raåunovodstveni standardi (International
Accounting Standards – IAS), Meœunarodni standardi finansijskog
izveãtavaça (International Financial Reporting Standards – IFRS) i od-
govarajuña objaãçeça (Standing Interpretation Committee – SIC), iz-
mene ovih standarda i odgovarajuñih objaãçeça, kao i buduñi
standardi i odgovarajuña objaãçeça, izdati ili prihvañeni od
strane Odbora za meœunarodne raåunovodstvene standarde (Inter-
national Accounting Standards Board – IASB);

MCP su Meœunarodni standardi revizije (International Stan-
dards of Auditing – ISA) koje je objavio Meœunarodni komitet za
revizorsku praksu (International Auditing Practices Committee –
IAPC) Meœunarodna federacija raåunovoœa (International Federa-
tion of Accountants – IFAC), izmene ovih standarda, kao i buduñi
standardi izdati ili prihvañeni od strane ovih tela;

kodeks etike za profesionalne raåunovoœe je kodeks koji je
ustanovila profesionalna organizacija, na osnovu Kodeksa
etike za profesionalne raåunovoœe Meœunarodne federacije
raåunovoœa (IFAC);

raåunovoœa je struåno lice koje ima sertifikat za voœeçe
poslovnih kçiga, sastavÿaçe i prezentaciju finansijskih iz-
veãtaja za mala pravna lica;

samostalni raåunovoœa je struåno lice koje ima sertifikat
za voœeçe poslovnih kçiga, sastavÿaçe i prezentaciju finan-
sijskih izveãtaja;

ovlaãñeni raåunovoœa je struåno lice koje ima sertifikat
za voœeçe poslovnih kçiga, sastavÿaçe i prezentaciju finan-
sijskih izveãtaja i obavÿaçe poslova revizije pod nadzorom ov-
laãñenog revizora;

ovlaãñeni revizor je struåno lice koje poseduje sertifikat
za obavÿaçe poslova revizije finansijskih izveãtaja;

sertifikat je javna isprava izdata fiziåkom licu o po-
loæenom struånom ispitu, steåenom zvaçu i ispuçenim uslo-
vima predviœenim kodeksom etike za profesionalne raåuno-
voœe;

licenca je javna isprava izdata preduzeñu i preduzetniku na
osnovu koje mogu da pruæaju usluge raåunovodstva i revizije.
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2. Razvrstavaçe pravnih lica

Ålan 4.

Pravna lica se, u smislu ovog zakona, razvrstavaju u mala,
sredça i velika, u zavisnosti od proseånog broja zaposlenih,
ukupnih prihoda i vrednosti imovine na dan sastavÿaça finan-
sijskih izveãtaja u posledçoj poslovnoj godini.

U sredça pravna lica razvrstavaju se ona pravna lica koja na
dan sastavÿaça finansijskih izveãtaja ispuçavaju najmaçe dva
od sledeñih kriterijuma:

1) da je proseåan broj zaposlenih od 50 do 250;
2) da je godiãçi ukupan prihod od 2.500.000 do 10.000.000 evra

u dinarskoj protivvrednosti;
3) da je proseåna vrednost imovine od 1.000.000 do 5.000.000

evra u dinarskoj protivvrednosti.
Pravna lica koja imaju niæe iznose u pokazateÿima kod naj-

maçe dva od navedenih kriterijuma iz stava 2. ovog ålana, raz-
vrstavaju se u mala pravna lica, a pravna lica koja imaju veñe
iznose u pokazateÿima kod najmaçe dva od navedenih kriteri-
juma iz stava 2. ovog ålana, razvrstavaju se u velika pravna lica.

Ako pravno lice ima razliåite pokazateÿe po kriteriju-
mima navedenim u stavu 2. ovog ålana, tako da ne ispuçava naj-
maçe dva od navedenih kriterijuma za razvrstavaçe iz stava 3.
ovog ålana, to pravno lice razvrstañe se kao sredçe pravno
lice.

Velikim pravnim licima, u smislu ovog zakona, smatraju se
banke i druge finansijske organizacije, organizacije za osigu-
raçe, berze i berzanski posrednici.

Malim pravnim licem, u smislu ovog zakona, smatraju se
preduzetnici.

Razvrstavaçe u skladu sa kriterijumima iz stava 2. ovog
ålana vrãi pravno lice koje se razvrstava na dan sastavÿaça
finansijskih izveãtaja i te podatke koristi za narednu po-
slovnu godinu.

Novoosnovana pravna lica razvrstavaju se, u smislu stava 2.
ovog ålana, na osnovu podataka iz finansijskih izveãtaja te-
kuñe poslovne godine i broja meseci poslovaça.

II. POSLOVNE KÇIGE I RAÅUNOVODSTVENE ISPRAVE

1. Poslovne kçige

Ålan 5.

Poslovne kçige su jednoobrazne evidencije i druge eviden-
cije o staçu i promenama na imovini, obavezama i kapitalu, pri-
hodima, rashodima i rezultatu poslovaça pravnih lica i
preduzetnika.

Poslovne kçige vode se po sistemu dvojnog kçigovodstva.

Ålan 6.

Jednoobraznost evidencija obezbeœuje se primenom kontnih
okvira.

Kontne okvire i sadræaj pojedinih raåuna u kontnim okvi-
rima propisuje savezni organ nadleæan za poslove finansija, i
to za:

1) preduzeña, zadruge i preduzetnike;
2) organizacije za osiguraçe;
3) berze i berzanske posrednike.
Kontne okvire i sadræaj pojedinih raåuna u kontnim okvi-

rima za banke i druge finansijske organizacije kao i za Narodnu
banku Jugoslavije propisuje guverner Narodne banke Jugosla-
vije.

Ålan 7.

Poslovne kçige imaju karakter javnih isprava.
Poslovne kçige su: dnevnik, glavna kçiga i pomoñne kçige.
Poslovne kçige se vode tako da omoguñavaju kontrolu isp-

ravnosti kçiæeça, åuvaça i koriãñeça podataka, kao i uvid u
hronologiju izvrãenih kçiæeça i sagledavaçe svih promena na
raåunima glavne kçige i pomoñnih kçiga.

Poslovne kçige mogu se voditi u slobodnim listovima, pove-
zane ili prenete na neki od elektronskih ili magnetnih medija,
tako da se po potrebi mogu odãtampati ili prikazati na ekranu.

Pravna lica i preduzetnici duæni su da uredno i aæurno
vode poslovne kçige.

2. Raåunovodstvene isprave

Ålan 8.

Kçiæeçe poslovnih promena na imovini, obavezama, kapi-
talu, prihodima i rashodima vrãi se na osnovu raåunovodstvene
isprave.

Raåunovodstvena isprava je javna isprava koja predstavÿa pi-
sani dokaz o nastaloj poslovnoj promeni i drugom dogaœaju.

Raåunovodstvena isprava mora da obuhvati sve podatke pot-
rebne za kçiæeçe u poslovnim kçigama tako da se iz isprave o
poslovnoj promeni moæe saznati osnov nastale poslovne pro-
mene.

Raåunovodstvena isprava sastavÿa se u potrebnom broju pri-
meraka, na mestu i u vremenu nastanka poslovnog dogaœaja, i mora
biti potpisana od strane lica odgovornih za nastanak poslovne
promene.

Ålan 9.

Raåunovodstvenom ispravom smatra se i isprava dobijena te-
lekomunikacionim putem, ukÿuåujuñi i elektronsku razmenu po-
dataka izmeœu raåunara u skladu sa JUS-UN/EDIFACT standar-
dima.

Poãiÿalac je odgovoran da podaci na ulazu u telekomunika-
cioni prenos budu zasnovani na raåunovodstvenim ispravama,
kao i za åuvaçe originalne isprave.

Za taånost prenesenih poruka po JUS-UN/EDIFACT standar-
dima odgovoran je davalac usluga, odnosno posrednik u obavÿaçu
EDI transakcije.

Ålan 10. 

Lica odgovorna za sastavÿaçe i kontrolu raåunovodstvenih
isprava svojim potpisom na ispravi garantuju da je ona istinita
i da verno prikazuje poslovnu promenu. 

Kontrolom raåunovodstvenih isprava pre kçiæeça utvrœuje
se çihova potpunost, istinitost, raåunska taånost i zakonitost.

Ålan 11. 

Raåunovodstvena isprava i dokumentacija u vezi sa nastalom
poslovnom promenom dostavÿa se na kçiæeçe najkasnije u roku
od osam dana od dana nastanka poslovne promene ako opãtim ak-
tom pravnog lica nije utvrœen krañi rok. 

Lica koja vode poslovne kçige, posle sprovedene kontrole
primÿenih isprava, duæna su da poslovnu promenu prokçiæe u
poslovnim kçigama narednog dana, a najkasnije u roku od pet
dana od dana prijema raåunovodstvene isprave. 

Ålan 12.

Pravna lica i preduzetnici opãtim aktom ureœuju organiza-
ciju raåunovodstvenog sistema, interne raåunovodstvene kont-
rolne postupke, odreœuju lica koja su odgovorna za zakonitost i
ispravnost nastanka poslovne promene i sastavÿaçe isprava o
poslovnoj promeni, ureœuju kretaçe raåunovodstvenih isprava i
utvrœuju rokove za çihovo dostavÿaçe na daÿu obradu.

Pravno lice i preduzetnik koji vrãi obradu podataka na
raåunaru duæan je da koristi raåunovodstveni softver koji
omoguñava funkcionisaçe sistema internih raåunovodstvenih
kontrola i onemoguñava brisaçe prokçiæenih poslovnih pro-
mena, saglasno raåunovodstvenom standardu koji reguliãe raåu-
novodstveni softver. 

3. Zakÿuåivaçe poslovnih kçiga i åuvaçe raåunovodstvenih 
isprava 

Ålan 13.

Poslovne kçige zakÿuåuju se posle kçiæeça svih poslovnih
promena i obraåuna na kraju poslovne godine, odnosno u toku po-
slovne godine, u sluåaju statusnih promena, prestanka poslo-
vaça i u drugim sluåajevima. 

Izuzetno od stava 1. ovog ålana, poslovne kçige koje se ko-
riste viãe od jedne godine zakÿuåuju se po prestanku çihovog
koriãñeça. 

Poslovne kçige se zakÿuåuju najkasnije do roka za dostav-
ÿaçe finansijskih izveãtaja. 

Pri otvaraçu postupka likvidacije ili steåaja, raåunovod-
stvene isprave i poslovne kçige zapisniåki se predaju likvida-
cionom, odnosno steåajnom upravniku.
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Ålan 14. 

Pravna lica i preduzetnici duæni su da uredno åuvaju raåu-
novodstvene isprave i poslovne kçige, kao i da odrede lice od-
govorno za çihovo åuvaçe. 

Raåunovodstvene isprave i poslovne kçige åuvaju se u po-
slovnim prostorijama pravnog lica ili preduzetnika, odnosno
kod preduzeña ili preduzetnika kojima je povereno voœeçe po-
slovnih kçiga i koji imaju licencu iz ålana 3. ovog zakona. 

Ålan 15. 

Finansijski izveãtaji åuvaju se 50 godina. 
Dnevnik i glavna kçiga åuvaju se 10 godina. 
Pomoñne kçige åuvaju se pet godina.
Trajno se åuvaju isplatne liste ili analitiåke evidencije

zarada ako osiguravaju bitne podatke o zaposlenom. 
Pet godina se åuvaju isprave na osnovu kojih se unose podaci

u poslovne kçige. 
Pet godina se åuvaju isprave platnog prometa u ovlaãñenim

finansijskim institucijama platnog prometa. 
Dve godine se åuvaju prodajni i kontrolni blokovi, pomoñni

obrasci i sliåna dokumentacija. 
Rokovi åuvaça javnih isprava iz stava 1. ovog ålana raåunaju

se od posledçeg dana poslovne godine na koju se odnose. 
Finansijski izveãtaji, poslovne kçige i raåunovodstvene

isprave åuvaju se u originalu ili koriãñeçem drugih sredstava
arhiviraça utvrœenih zakonom. 

4. Usklaœivaçe poslovnih kçiga, popis imovine i obaveza i 
usaglaãavaçe potraæivaça i obaveza

Ålan 16. 

Usklaœivaçe prometa i staça glavne kçige sa dnevnikom i
pomoñnih kçiga sa glavnom kçigom vrãi se pre popisa imovine
i obaveza i pre sastavÿaça finansijskih izveãtaja. 

Staçe imovine i obaveza u kçigovodstvu usklaœuje se naj-
maçe jednom godiãçe sa stvarnim staçem koje se utvrœuje po-
pisom. 

Pravna lica i preduzetnici najmaçe jednom godiãçe vrãe
usklaœivaçe meœusobnih finansijskih plasmana, potraæivaça i
obaveza. 

Izuzetno od odredbe stava 2. ovog ålana, opãtim aktom mogu
se predvideti i duæi periodi za vrãeçe popisa kçiga, filmova,
fotosa, arhivske graœe i dr., s tim ãto ti periodi ne mogu biti
duæi od pet godina. 

Pravna lica i preduzetnici vrãe popis imovine i obaveza
na kraju poslovne godine, sa staçem na posledçi dan poslovne
godine. 

Izuzetno od odredbe stava 5. ovog ålana, opãtim aktom moæe
se predvideti da se popis odreœene imovine vrãi u toku godine. 

Ålan 17.

Pored popisa imovine i obaveza iz ålana 16. ovog zakona,
pravno lice i preduzetnik vrãi popis i usklaœivaçe staça i
prilikom primopredaje duænosti raåunopolagaåa, promene pro-
dajnih cena proizvoda i robe, statusne promene, promene oblika
organizovaça, prodaje pravnog lica, svojinske transformacije,
otvaraça, odnosno zakÿuåeça postupka redovne likvidacije i
steåaja pravnog lica i u drugim sluåajevima predviœenim za-
konom. 

Pravno lice i preduzetnik koji u poslovnim kçigama iska-
zuju proizvode i robu u prodavnici po vrsti, koliåini i vred-
nosti mogu odluåiti da prilikom promene prodajnih cena ne
vrãe popis, a da promenu vrednosti utvrœuju na osnovu podataka
iz poslovnih kçiga. 

Naåin i rokove vrãeça popisa i usklaœivaça kçigovod-
stvenog staça sa stvarnim staçem propisuje savezni organ nad-
leæan za poslove finansija. 

Ålan 18. 

Pravno lice i preduzetnik duæni su da izvrãe usaglaãavaçe
potraæivaça i obaveza na dan sastavÿaça finansijskih izveã-
taja. 

Poverilac je duæan da dostavi svom duæniku, najkasnije 25
dana pre dana pod kojim sastavÿa finansijski izveãtaj, popis
nenaplañenih raåuna, a duænik je obavezan da u roku od pet dana

od dana prijema proveri svoju obavezu i o tome obavesti pove-
rioca. 

Pravno lice je duæno da u napomenama uz finansijske izveã-
taje obelodani neusaglaãena potraæivaça i obaveze. 

III. VOŒEÇE POSLOVNIH KÇIGA 

1. Raåunovodstvena naåela i raåunovodstveno proceçivaçe

Ålan 19. 

Pravna lica i preduzetnici duæni su da voœeçe poslovnih
kçiga, sastavÿaçe i prezentaciju finansijskih izveãtaja vrãe
u skladu sa raåunovodstvenim naåelima definisanim u okviru
MRS. 

Za priznavaçe, proceçivaçe i prezentaciju pozicija finan-
sijskih izveãtaja primeçuju se MRS.

2. Meœunarodni raåunovodstveni standardi i Meœunarodni 
standardi revizije 

Ålan 20. 
Prevod, objavÿivaçe i usklaœivaçe MRS i MSR u skladu sa

preporukama Meœunarodne federacije raåunovoœa (IFAC), Od-
bora za Meœunarodne raåunovodstvene standarde (IASB) i Komi-
teta za meœunarodnu praksu revizije (IAPC), vrãe pravna lica
koja od odgovarajuñeg organa Meœunarodne federacije raåuno-
voœa (IFAC) dobiju pravo za prevod i objavÿivaçe. 

Reãeçe o utvrœivaçu MRS i MSR iz stava 1. ovog ålana do-
nosi savezni organ nadleæan za poslove finansija i to reãeçe
se objavÿuje u “Sluæbenom listu SRJ”.

3. Uslovi za voœeçe poslovnih kçiga

Ålan 21. 

Voœeçe poslovnih kçiga, sastavÿaçe i prezentaciju finan-
sijskih izveãtaja pravnog lica i preduzetnika obavÿa struåno
lice. 

Struåno lice, iz stava 1. ovog ålana mora da ispuçava sle-
deñe uslove: 

1) da ima poloæen struåni ispit za odgovarajuñe struåno
zvaçe (raåunovoœa, samostalni raåunovoœa i ovlaãñeni raåuno-
voœa);

2) da nije kaæçavano za kriviåna dela koja ga åine nedostoj-
nim za obavÿaçe poslova iz oblasti raåunovodstva.

Uslovi za osposobÿavaçe stuånih lica i sticaçe struånih
zvaça ureœuju se nacionalnim standardom. 

Voœeçe poslovnih kçiga i sastavÿaçe finansijskih izveã-
taja moæe da se poveri i drugom preduzeñu ili preduzetniku,
koji ima licencu iz ålana 3. ovog zakona. 

Odredba stava 4. ovog ålana ne odnosi se na banke, druge fi-
nansijske organizacije i organizacije za osiguraçe.

Pravno lice i preduzetnik opãtim aktom utvrœuju stepen
struånih zvaça lica odgovornih za voœeçe poslovnih kçiga i
sastavÿaçe finansijskih izveãtaja. 

Ålan 22. 

Preduzeñe ili preduzetnik koji imaju registrovanu delat-
nost za pruæaçe raåunovodstvenih usluga moraju da ispuçavaju i
posebne uslove: 

1) da imaju licencu;
2) da, u skladu sa Kodeksom, ne budu pod kontrolom bilo kog

lica ili interesnih grupa;
3) da direktor, predsednik upravnog i nadzornog odbora, ako

su osnovani moraju biti struåna lica iz ålana 21. ovog zakona.
Preduzeña i preduzetnici iz stava 1. ovog ålana, duæni su da

vode svoje poslovne kçige po sistemu dvojnog kçigovodstva.

IV. FINANSIJSKI IZVEÃTAJI

1. Obaveza sastavÿaça finansijskih izveãtaja

Ålan 23.

Pravno lice i preduzetnik sastavÿaju i prezentuju finan-
sijske izveãtaje za tekuñu poslovnu godinu sa staçem na dan 31.
decembra tekuñe godine.
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Izuzetno, pravno lice i preduzetnik koji se bave delatnoãñu
sezonskog karaktera, kao i pravno lice i preduzetnik koji su po-
vezani sa inostranim preduzeñem åija je izveãtajna godina raz-
liåita od kalendarske godine, mogu uz saglasnost saveznog
organa nadleænog za poslove finansija sastavÿati i prezenti-
rati finansijske izveãtaje sa staçem na posledçi dan poslovne
godine koja je razliåita od kalendarske godine.

Pravno lice i preduzetnik kod kojih nastanu statusne pro-
mene, promena oblika organizovaça ili prodaja sastavÿaju fi-
nansijske izveãtaje na dan donoãeça odluke o promeni, odnosno
na dan utvrœen ugovorom o prodaji.

Poslovne promene nastale izmeœu dana bilansa i dana upisa
u sudski registar obuhvataju se u poslovnim kçigama prethodnog
pravnog lica ili novog pravnog lica, ãto se utvrœuje u odluci o
promeni, odnosno u ugovoru o prodaji (klauzula raåunovodstvene
retroaktivnosti).

Finansijski izveãtaji sastavÿaju se i u sluåaju otvaraça, od-
nosno zakÿuåeça postupka likvidacije, odnosno steåaja pravnog
lica.

Ålan 24.

Finansijski izveãtaji obuhvataju:
1) bilans staça;
2) bilans uspeha;
3) izveãtaj o novåanim tokovima;
4) izveãtaj o promenama na kapitalu;
5) napomene uz finansijske izveãtaje.
Izuzetno od odredbe stava 1. ovog ålana, mala pravna lica

sastavÿaju bilans staça i bilans uspeha.

2. Elementi bilansa staça i bilansa uspeha

Ålan 25.

Bilans staça i bilans uspeha prezentuju finansijski po-
loæaj, odnosno finansijske efekte poslovnih transakcija i dru-
gih dogaœaja grupisane u elemente finansijskih izveãtaja prema
çihovim ekonomskim karakteristikama.

Ålan 26.

Elementi bilansa staça su: imovina, obaveze i kapital.
Imovina predstavÿa resurse pod kontrolom pravnog lica

ili preduzetnika koji su steåeni po osnovu ranijih poslovnih
dogaœaja, a koji omoguñavaju sticaçe ekonomskih koristi putem,
pribavÿaça druge imovine, razmene za drugu imovinu, izmiri-
vaça obaveza ili raspodele vlasnicima.

Obaveze predstavÿaju plative iznose po osnovu ranijih po-
slovnih dogaœaja nastalih zbog sticaça ekonomskih koristi, za
åije izmireçe se zahteva odliv resursa pravnog lica ili predu-
zetnika u vidu isplate gotovine, prenosa druge imovine, ispo-
ruke robe i pruæaça usluga, zamene jedne obaveze drugom ili
konverzije u kapital.

Kapital je ostatak imovine koji pripada vlasnicima posle
odbitka svih obaveza.

Ålan 27.

Elementi bilansa uspeha su prihodi i rashodi.
Prihodi su poveñaça ekonomskih koristi u toku raåunovod-

stvenog perioda u obliku sticaça, odnosno poboÿãaça kvali-
teta imovine ili smaçeça obaveza, koji imaju za rezultat
poveñaçe vrednosti kapitala, ne raåunajuñi poveñaça do kojih
je doãlo uplatama kapitala od strane vlasnika.

Rashodi su smaçeça ekonomskih koristi u toku raåunovod-
stvenog perioda putem odliva, odnosno utroãka imovine ili
nastanka obaveza, koji imaju za rezultat smaçeçe vrednosti ka-
pitala, ne raåunajuñi smaçeça nastala zbog raspodele vlas-
nicima.

Ålan 28.

Obrasce finansijskih izveãtaja za potrebe jedinstvenog in-
formisaça i statistiåke obrade, odnosno minimum sadræaja i
formu podataka u çima, propisuju:

savezni organ nadleæan za poslove finansija za:
1) preduzeña, zadruge i preduzetnike;
2) organizacije za osiguraçe;
3) berze i berzanske posrednike;
guverner Narodne banke Jugoslavije za:

4) Narodnu banku Jugoslavije;
5) banke i druge finansijske organizacije.

Ålan 29.

Organ pravnog lica utvrœen statutom, odnosno drugim opã-
tim aktom pravnog lica odgovoran je za finansijske izveãtaje.

V. REVIZIJA FINANSIJSKIH IZVEÃTAJA

1. Ciÿ i obaveza revizije

Ålan 30.

Ciÿ revizije finansijskih izveãtaja je da omoguñi revizoru
da izrazi miãÿeçe o tome da li su finansijski izveãtaji po
svim bitnim pitaçima sastavÿeni u skladu sa MRS.

Revizija finansijskih izveãtaja obavezna je za velika i
sredça pravna lica, kao i za sve emitente koji prodaju svoje du-
goroåne hartije od vrednosti putem javne ponude.

Revizija se obavÿa za svaku godinu na bazi podataka o razvrs-
tavaçu pravnih lica za prethodnu godinu.

Emitenti hartija od vrednosti duæni su da pribave izveãtaj
revizije za godinu koja prethodi godini u kojoj vrãe emisiju.

2. Preduzeñe za reviziju

Ålan 31.

Preduzeñe za reviziju osniva se u skladu sa saveznim zakonom
kojim se ureœuje poloæaj preduzeña, ako ovim zakonom nije
drukåije odreœeno.

Preduzeñe za reviziju mora da ispuçava i sledeñe posebne us-
love:

1) da ima licencu;
2) da ovlaãñeni revizori u skladu sa Kodeksom, ne mogu biti

pod kontrolom bilo kog lica ili interesnih grupa;
3) da direktor, predsednik upravnog odbora i nadzornog od-

bora moraju biti ovlaãñeni revizori.
Preduzeñe za reviziju moæe da obavÿa reviziju kod sredçeg

pravnog lica ako u radnom odnosu ima najmaçe jedno lice sa
struånim zvaçem ovlaãñen revizor i tri lica sa struånim
zvaçem ovlaãñeni raåunovoœa, a kod velikog pravnog lica – ako
u radnom odnosu ima najmaçe tri lica sa struånim zvaçem ov-
laãñeni revizor.

3. Struåna zvaça u reviziji

Ålan 32.

Ovlaãñeni revizor je nezavisno struåno lice koje obavÿa
reviziju i odgovara za pravilnost obavÿaça revizije, sastavÿ-
açe izveãtaja o reviziji i izraæavaçe miãÿeça.

Sertifikat ovlaãñenog revizora moæe steñi lice:
1) koje ima zvaçe ovlaãñenog raåunovoœe;
2) koje ima visoku struånu spremu;
3) koje ima radno iskustvo na poslovima revizije u trajaçu od

dve godine;
4) koje ispuçava uslove za sticaçe sertifikata u skladu sa

nacionalnim standardom koji reguliãe uslove za osposobÿa-
vaçe raåunovoœa i revizora i sticaçe profesionalnih zvaça;

5) koje nije osuœivano za kriviåna dela koja ga åine nedostoj-
nim za obavÿaçe revizije.

4. Obavÿaçe revizije

Ålan 33.

Revizija se obavÿa u skladu s ovim zakonom, Meœunarodnim
standardima revizije (MSR) i Kodeksom etike za profesionalne
raåunovoœe.

Reviziju finansijskih izveãtaja obavÿaju ovlaãñeni revi-
zori zaposleni u preduzeñima za reviziju.

Nadleæni organ pravnog lica odluåuje o izboru preduzeña za
reviziju.

Reviziju finansijskih izveãtaja moæe da obavÿa isto predu-
zeñe za reviziju najviãe pet godina uzastopno kod sredçeg
preduzeña, odnosno tri godine uzastopno kod velikog preduzeña.
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Revizija se obavÿa na osnovu ugovora, koji se u pismenoj
formi zakÿuåuje najkasnije tri meseca pre isteka poslovne go-
dine.

Za obavÿaçe revizije plaña se ugovorena naknada i ona poje-
dinaåno ne moæe iznositi u dve uzastopne godine viãe od 15%
godiãçeg prihoda preduzeña za reviziju.

Preduzeñe za reviziju obavezno je da se osigura od odgovor-
nosti za ãtetu koju moæe prouzrokovati izraæenim miãÿeçem
ovlaãñenog revizora sadræanom u izveãtaju o obavÿenoj revi-
ziji, najkasnije do momenta davaça miãÿeça ovlaãñenog revi-
zora pravnom licu.

Preduzeña za reviziju i ovlaãñeni revizori ne mogu obav-
ÿati reviziju kod pravnih lica kod kojih postoji konflikt in-
teresa definisan Kodeksom etike za profesionalne raåuno-
voœe.

Preduzeña za reviziju ne mogu vrãiti reviziju kod pravnog
lica kome istovremeno pruæaju usluge voœeça poslovnih kçiga
i sastavÿaça finansijskih izveãtaja.

VI. DOSTAVŸAÇE I OBELODAÇIVAÇE 
FINANSIJSKIH IZVEÃTAJA

Ålan 34.

Finansijske izveãtaje za prethodnu godinu pravna lica i
preduzetnici duæni su da dostave organu ili drugom pravnom
licu nadleænom za voœeçe registra boniteta pravnih lica u
skladu sa zakonom, najkasnije do datuma isteka dva kalendarska
meseca tekuñe godine.

Usvojene finansijske izveãtaje za prethodnu godinu, sa
miãÿeçem revizora, pravna lica i preduzetnici duæni su da
dostave organu ili drugom pravnom licu nadleænom za voœeçe
registra boniteta pravnih lica u skladu sa zakonom, najkasnije
do datuma isteka ãest kalendarskih meseci tekuñe godine, osim
ako posebnim propisom nije drugaåije regulisano.

Pravna lica koja sastavÿaju konsolidovane finansijske iz-
veãtaje duæna su da konsolidovane izveãtaje za prethodnu go-
dinu dostave organu ili drugom pravnom licu nadleænom za
voœeçe registra boniteta pravnih lica u skladu sa zakonom, naj-
kasnije do datuma isteka tri kalendarska meseca tekuñe godine.

Ålan 35.

Svi obveznici revizije iz ålana 30. ovog zakona obavezni su
da bilans staça, bilans uspeha, izveãtaj o novåanim tokovima i
izveãtaj o promenama na kapitalu, zajedno sa miãÿeçem revi-
zora, obelodane najkasnije do datuma isteka sedam kalendarskih
meseci tekuñe godine u sredstvima javnog informisaça ili pu-
tem WEB SITE-a.

VII. KOMISIJA ZA RAÅUNOVODSTVO I REVIZIJU

Ålan 36.

Radi prañeça razvoja raåunovodstvene i revizorske profe-
sije, primene meœunarodne raåunovodstvene regulative i harmo-
nizacije sa tom regulativom, usvajaça odreœenih nacionalnih
standarda, nadzora nad kvalitetom rada profesionalnih organi-
zacija, davaça i oduzimaça licenci i sertifikata i drugih po-
slova, Savezna vlada posebnom uredbom obrazuje Komisiju za
raåunovodstvo i reviziju (u daÿem tekstu: Komisija).

VIII. KAZNENE ODREDBE

Ålan 37.

Novåanom kaznom od 100.000 do 3.000.000 dinara kazniñe se za
privredni prestup pravno lice:

1) ako na zahtev nadleænog organa za kontrolu ne obezbedi
podatke na osnovu kojih se moæe sagledati poslovaçe pravnih
lica koje su banke i druge finansijske organizacije, odnosno or-
ganizacije za osiguraçe osnovale u inostranstvu (ålan 1. stav 5);

2) ako se ne razvrsta u mala, sredça ili velika pravna lica, u
skladu sa ovim zakonom (ålan 4);

3) ako poslovne kçige ne vodi uredno i aæurno (ålan 7. stav
5);

4) ako raåunovodstvene isprave i dokumentaciju ne dostavi
na kçiæeçe u propisanom roku i ako poslovnu promenu ne
prokçiæi u poslovnim kçigama u propisanom roku (ålan 11);

5) ako opãtim aktom ne uredi organizaciju raåunovodstvenog
sistema, interne raåunovodstvene kontrolne postupke, ne

odredi lica koja su odgovorna za zakonitost i ispravnost nas-
tanka poslovne promene i sastavÿaçe isprave o poslovnoj pro-
meni, ne uredi kretaçe raåunovodstvenih isprava i ne utvrdi
rokove za çihovo dostavÿaçe na daÿu obradu (ålan 12. stav 1);

6) ako vrãi obradu podataka na raåunaru, a ne obezbedi sis-
tem internih raåunovodstvenih kontrola i zaãtitu od brisaça
prokçiæenih poslovnih promena saglasno raåunovodstvenom
standardu koji reguliãe raåunovodstveni softver (ålan 12. stav
2);

7) ako ne zakÿuåi poslovne kçige u zakonom propisanim ro-
kovima, ili ako finansijske izveãtaje, poslovne kçige i raåu-
novodstvene isprave ne åuva na naåin i u rokovima propisanim
ovim zakonom (ål. 13, 14. i 15);

8) ako ne izvrãi popis imovine i obaveze u smislu ovog za-
kona (ål. 16, 17. i 18);

9) ako pri proceçivaçu i prezentaciji finansijskih izveã-
taja ne primeçuje raåunovodstvena naåela definisana u okviru
MRS (ålan 19);

10) ako voœeçe poslovnih kçiga, sastavÿaçe i prezentaciju
finansijskih izveãtaja poveri suprotno odredbama ovog zakona
(ålan 21. st. 1. i 4);

11) ako opãtim aktom ne utvrdi struåna zvaça predviœena u
ålanu 21. stav 6. ovog zakona (ålan 21. stav 6);

12) ako vrãi raåunovodstvene poslove suprotno uslovima
propisanim ovim zakonom (ålan 22);

13) ako ne izvrãi reviziju finansijskih izveãtaja u skladu
sa zakonom ili ako u propisanom roku ne zakÿuåi ugovor o
vrãeçu revizije (ålan 30. stav 2. i ålan 33. stav 5);

14) ako duæe od propisanog roka reviziju kod istog pravnog
lica uzastopno vrãi isto preduzeñe za reviziju (ålan 33. stav 4);

15) ako preduzeñe za reviziju obavÿa reviziju u skladu sa
ovim zakonom (ålan 33);

16) ako u zakonom predviœenim rokovima ne dostavi finan-
sijske izveãtaje (ålan 34).

Za radçe iz stava 1. ovog ålana kazniñe se za privredni pres-
tup i odgovorno lice u pravnom licu, novåanom kaznom od 5.000
do 150.000 dinara.

Ålan 38.

Za radçe iz ålana 37. ovog zakona kazniñe se za prekrãaj
preduzetnik iz ålana 1. stav 3. ovog zakona novåanom kaznom od
20.000 do 200.000 dinara.

IX. PRELAZNE I ZAVRÃNE ODREDBE

Ålan 39.

Lica koja su do dana stupaça na snagu ovog zakona stekla
struåna zvaça raåunovoœe, samostalnog raåunovoœe i ov-
laãñenog raåunovoœe zadræavaju to zvaçe, ako u roku od tri go-
dine od dana stupaça na snagu ovog zakona poloæe ispit iz
oblasti poznavaça MRS po programu koji utvrdi Komisija.

Licima koja su stekla reãeçe o struånom zvaçu revizora po-
lagaçem po programu Savezne vlade, priznaje se zvaçe ov-
laãñenog raåunovoœe.

Lica koja su stekla sertifikat ili reãeçe revizora bez po-
lagaça ispita, zadræavaju zvaçe ovlaãñenog raåunovoœe ako u
roku od tri godine od dana stupaça na snagu ovog zakona poloæe
ispit iz oblasti poznavaça MRS po programu koji utvrdi Komi-
sija.

Licima koja su stekla reãeçe o zvaçu ovlaãñenog revizora
polagaçem po programu Savezne vlade, priznaje se to zvaçe.

Lica koja su stekla sertifikat ili reãeçe ovlaãñenog re-
vizora bez polagaça ispita u skladu sa Zakonom o reviziji raåu-
novodstvenih izveãtaja (“Sluæbeni list SRJ”, br. 30/96, 74/99,
1/2000 i 71/2001) zadræavaju zvaçe ovlaãñenog revizora.

Lica koja su zapoåela polagaçe ispita po programu Savezne
vlade mogu da poloæe preostale ispite najkasnije do 30. novem-
bra 2003. godine.

Ålan 40.

Odredbe ål. 23. i 24. ovog zakona, primeçuju se na godiãçe
finansijske izveãtaje za 2003. godinu.

Odredbu ålana 19. ovog zakona primeçivañe sva pravna lica
i preduzetnici iz ålana 1. ovog zakona, osim banaka i drugih fi-
nansijskih organizacija, od 1. januara 2004. godine.
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Ålan 41.

Odredba ålana 30. stav 2. ovog zakona u pogledu obaveznosti
vrãeça revizije primeçivañe se na sredça pravna lica od 1. ja-
nuara 2004. godine.

Preduzeña i preduzetnici iz ål. 22. i 31. ovog zakona duæni
su da usklade svoje poslovaçe sa odredbama ovog zakona najkas-
nije do 31. decembra 2003. godine.

Ålan 42.

Do obrazovaça organa ili drugog pravnog lica nadleænog za
voœeçe registra boniteta pravnih lica iz ålana 34. ovog zakona,
finansijski izveãtaji dostavÿaju se Narodnoj banci Jugosla-
vije.

Ålan 43.

Danom stupaça na snagu ovog zakona prestaju da vaæe: 1) Za-
kon o raåunovodstvu (“Sluæbeni list SRJ”, br. 46/96, 74/99,
22/2001 i 71/2001) i 2) Zakon o reviziji raåunovodstvenih izveã-
taja (“Sluæbeni list SRJ”, br. 30/96, 74/99, 1/2000 i 71/2001).

Ålan 44.

Ovaj zakon stupa na snagu 1. januara 2003. godine.

766.
Na osnovu ålana 8. Zakona o Narodnoj banci Jugoslavije

(''Sluæbeni  list  SRJ'',  br.  32/93,  41/94,  61/95,  29/97,  44/99  i
73/2000), guverner Narodne banke Jugoslavije donosi 

O D L U K U
O MONETARNOJ POLITICI U 2003. GODINI

1. Osnovni ciÿ monetarne politike u 2003. godini je obaraçe
stope inflacije na 9% u odnosu na 31. decembar 2002. godine, uz
odræavaçe odgovarajuñe stabilnosti kursa dinara, koji ñe se
formirati u rukovoœeno fluktuirajuñem reæimu, i porast neto
deviznih rezervi kojima rukuje Narodna banka Jugoslavije za
daÿih 330 miliona SAD dolara.

2. Radi ostvarivaça ciÿeva monetarne politike iz taåke 1.
ove odluke, u 2003. godini utvrœuje se limit rasta neto domañe
aktive Narodne banke Jugoslavije u iznosu od 3,5 milijardi di-
nara.

Limit rasta neto domañe aktive iz stava 1. ove taåke utvrœen
je polazeñi od pretpostavke o rastu realnog druãtvenog proiz-
voda za 5% i rastu cena na malo od 9%, a u skladu sa opredeÿeçem
da ñe rast primarnog novca proisticati uglavnom iz poveñaça
neto devizne aktive Narodne banke Jugoslavije.

3. Banke ñe u 2003. godini slobodno formirati svoje kurseve
za devize i efektivni strani novac na osnovu ponude i traæçe
deviza na deviznom træiãtu, uz poãtovaçe principa pravilno
ukrãtenih deviznih kurseva na inostranim deviznim træiã-
tima.

4. Narodna banka Jugoslavije ñe u 2003. godini, radi odræa-
vaça makroekonomske stabilnosti, prodavati i kupovati devize
i efektivni strani novac, odnosno intervenisati na deviznom
træiãtu.

5. U 2003. godini oåekuje se daÿe jaåaçe povereça u nacio-
nalnu valutu, ãto ñe, uz oåekivano unapreœeçe fiskalnog sis-
tema, omoguñiti nastavak procesa remonetizacije i smaçivaçe
obima sive ekonomije (nelegalnih tokova novca).

6. Narodna banka Jugoslavije ñe u 2003. godini nastaviti da
razvija i jaåa træiãne instrumente monetarnog regulisaça i
preduzeñe mere za razvoj finansijskog træiãta. Radi toga, Na-
rodna banka Jugoslavije:

1) jaåañe i unapreœivañe operacije na otvorenom træiãtu
hartija od vrednosti i ulogu kamatnih stopa u transmisionom
mehanizmu monetarne politike;

2) usklaœivañe dinamiku i roånost aukcijskih prodaja svojih
hartija od vrednosti sa dinamikom i roånoãñu prodaje hartija
od vrednosti Republike Srbije;

3) obezbediñe uslove za uspostavÿaçe organizovanog i trans-
parentnog meœubankarskog træiãta novca i za unapreœeçe pri-
mene kreditnih i depozitnih olakãica.

7. U skladu sa jaåaçem træiãnih instrumenata monetarnog
regulisaça, a u zavisnosti od ukupnih monetarnih kretaça – Na-

rodna banka Jugoslavije preispitañe moguñnost smaçeça stope
obavezne rezerve banaka.

8. Oåekuje se da ñe kamatne stope banaka u 2003. godini daÿe
padati, u skladu sa smaçeçem inflacije i uspostavÿenom sta-
bilnoãñu kursa dinara.

9. Kontrola boniteta poslovaça banaka obavÿañe se u skladu
sa meœunarodnim standardima.

10. Narodna banka Jugoslavije obezbediñe uslove za prenos
platnog prometa u banke od poåetka 2003. godine i nastaviñe da
ureœuje, nadgleda i kontroliãe dinarski platni promet u ban-
kama, uspostavÿa i odræava informacionu mreæu za ukupni fi-
nansijski sistem zemÿe i obavÿa druge poslove utvrœene
Zakonom o platnom prometu (“Sluæbeni list SRJ”, br. 3/2002).

11. Ova odluka stupa na snagu 1. januara 2003. godine. 

O. br. 133 Guverner
25. decembra 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ, s.r.

767.
Na osnovu ålana 31. Zakona o Narodnoj banci Jugoslavije

(“Sluæbeni  list SRJ”, br 32/93, 41/94,  61/95 29/97, 44/99  i
73/2000), guverner Narodne banke Jugoslavije donosi 

O D L U K U

O IZMENAMA ODLUKE O OBAVEZNOJ REZERVI 
BANAKA KOD NARODNE BANKE JUGOSLAVIJE

1. U Odluci o obaveznoj rezervi banaka kod Narodne banke Ju-
goslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 16/2002 i 38/2002), u taåki 5.
stav 1. reåi “na poseban raåun kod Narodne banke Jugoslavije –
raåun 201” zameçuju se reåima “na raåun obavezne rezerve ba-
naka koji otvara i vodi Narodna banka Jugoslavije”.

2. U taåki 6. stav 1. reåi “na raåunu 201” zameçuju se reåima
“na raåunu obavezne rezerve banaka koji otvara i vodi Narodna
banka Jugoslavije”.

3. U taåki 10. stav 2. briãe se.
4. U taåki 11. reåi “za koje Narodna banka Jugoslavije ne dos-

tavÿa izvode o staçu raåuna” zameçuju se reåima “koji su prog-
laãeni neradnim danima”. 

5. Ova odluka stupa na snagu 1. januara 2003. godine. 

O. br. 134 Guverner
25. decembra 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ, s.r.

768.
Na osnovu ålana 26. stav 7. Zakona o bankama i drugim

finansijskim organizacijama (“Sluæbeni list SRJ”, br. 32/93,
61/95, 44/99 i 36/2002), guverner Narodne banke Jugoslavije
donosi

O D L U K U

O IZMENI ODLUKE O OBAVEZI USKLAŒIVAÇA NETO 
STAÇA PLASMANA BANAKA DATIH ODREŒENIM 

KORISNICIMA

1.U Odluci o obavezi usklaœivaça neto staça plasmana ba-
naka datih  odreœenim korisnicima (''Sluæbeni list SRJ'' br.
69/2000 i 68/2001), u taåki 3. stav 2. meça se i glasi:

''Radnim danima, u smislu ove odluke, ne smatraju se nedeÿa ni
dani praznika koji su proglaãeni neradnim danima.”.

Posle stava 2. dodaje se stav 3, koji glasi:
“Podatke iz stava 1. ove taåke banka ñe elektronski dostav-

ÿati Centralnom prijemnom odeÿeçu Narodne banke Jugosla-
vije.''.

2.Ova odluka stupa na snagu 1. januara 2003. godine.

O. br. 135 Guverner
25. decembra 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ, s.r.
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769.
Na osnovu ålana 16a. stav 2. Zakona o Narodnoj banci

Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 32/93, 41/94, 61/95, 29/97,
44/99 i 73/2000), guverner Narodne banke Jugoslavije donosi

O D L U K U
O IZMENAMA ODLUKE O METODOLOGIJI 

UTVRŒIVAÇA UKUPNIH DINARSKIH PLASMANA 
BANAKA I POÃTANSKE ÃTEDIONICE

1. U Odluci o metodologiji utvrœivaça ukupnih dinarskih
plasmana banaka i Poãtanske ãtedionice (“Sluæbeni list
SRJ”, br. 16/2002), u nazivu odluke, reåi “i Poãtanske ãtedio-
nice” – briãu se.

2. U taåki 1. reåi “banke i Poãtanska ãtedionica utvrœi-
vañe” zameçuju se reåima “banke ñe utvrœivati”.

3. U taåki 2, u uvodnoj reåenici, reåi “i Poãtanske ãtedio-
nice” – briãu se.

U delu A. Kratkoroåni plasmani, odredba pod 1 meça se i
glasi: 

“1) plasmani bankama:
– krediti i depoziti bankama – na raåunima 1000, 1001, 1010

1015, 1020, 1021, 1030, 1034, 1300, 13150 i deo raåuna 01200 koji se
odnosi na banke,

– hartije od vrednosti banaka – na raåunima 0121, 13100,
13110, 13120, 13140, 13160, 13172, 3020, 3021, 3023 (deo koji se od-
nosi na kratkoroåne hartije od vrednosti), 3024, 3026 (osim
raåuna 30262 i 30265 i dela raåuna 30263 koji se odnosi na dugo-
roåne obveznice), 3027 (osim raåuna 30272 i 30275 i dela raåuna
30273 koji se odnosi na dugoroåne obveznice) i deo raåuna 01230
koji se odnosi na banke;”.

Odredba pod 3 meça se i glasi:
“3) plasmani drugim finansijskim organizacijama:
– krediti drugim finansijskim organizacijama – na raåu-

nima 1011, 1012, 1013, 1016, 1017, 1018, 1031, 1032, 1033, 1035, 1036,
13151 i deo raåuna 01200 koji se odnosi na druge finansijske or-
ganizacije,

– hartije od vrednosti drugih finansijskih organizacija – na
raåunima 13101, 13102, 13103, 13111, 13112, 13113, 13121, 13122,
13123, 13141, 13142, 13143, 13161, 13162, 13163, 13173, 13174, 13175,
3025, 30265 i 30275 i deo raåuna 01230 koji se odnosi na druge fi-
nansijske organizacije;”

U delu B. Dugoroåni plasmani, odredba pod 1 meça se i glasi:
“1) dugoroåni krediti i depoziti bankama – na raåunima

1200, 1201, 1210, 1214, 12180 i 1301;”.
Odredba pod 3 meça se i glasi:
“3) dugoroåni krediti i plasmani drugim finansijskim orga-

nizacijama – na raåunima 1211, 1212, 1213, 1215, 1216, 12181, 12182
i 12183;”.

4. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

O. br. 136 Guverner
25. decembra 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ, s.r.

770.
Na osnovu ålana 16a. stav 2. i ålana 33. Zakona o Narodnoj

banci Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 32/93, 41/94, 61/95,
29/97, 44/99 i 73/2000), guverner Narodne banke Jugoslavije
donosi 

O D L U K U
O MINIMALNIM USLOVIMA KREDITNE 

SPOSOBNOSTI BANAKA 

1. Ovom odlukom utvrœuju se minimalni uslovi kreditne spo-
sobnosti banaka u poslovaçu s Narodnom bankom Jugoslavije.

2. Minimalni uslovi kreditne sposobnosti banke u smislu
ove odluke su sledeñi:

1) da banka nema dospelih a neizmirenih dinarskih i deviz-
nih obaveza prema Narodnoj banci Jugoslavije po osnovu propisa
Narodne banke Jugoslavije i zakÿuåenih ugovora;

2) da u prethodnom obraåunskom periodu proseåno dnevno
staçe izdvojene obavezne rezerve banke (dinarske i devizne) nije
bilo maçe od 80% obraåunate obavezne rezerve;

3) da je banka dostavila podatke i izveãtaje o svom poslo-
vaçu koje je obavezna da dostavÿa prema propisima, uputstvima
i instrukcijama Narodne banke Jugoslavije.

3. Za vreme dok banka ne ispuçava uslove iz taåke 2. ove od-
luke:

1) Narodna banka Jugoslavije neñe banci davati kredite ni
druge plasmane, osim kredita na osnovu Odluke o uslovima i
naåinu davaça kredita za odræavaçe dnevne likvidnosti banaka
na osnovu zaloge hartija od vrednosti (“Sluæbeni list SRJ”, br.
69/2002);

2) banka ne moæe kupovati blagajniåke zapise Narodne banke
Jugoslavije na primarnom træiãtu;

3) banka ne moæe kupovati devize od Narodne banke Jugosla-
vije;

4) banka ne moæe deponovati viãkove likvidnih sredstava
kod Narodne banke Jugoslavije na osnovu Odluke o uslovima i
naåinu deponovaça viãkova likvidnih sredstava banaka kod Na-
rodne banke Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 69/2002).

Pod davaçem kredita i drugih plasmana u smislu stava 1.
odredba pod 1 ove taåke ne podrazumeva se regulisaçe odnosa iz-
meœu Narodne banke Jugoslavije i banke nalogom za prenos koji
se odnosi na puãtaçe u teåaj kredita i drugih plasmana banci uz
istovremenu naplatu potraæivaça od banke u istom iznosu.

Za vreme dok banka ne ispuçava uslove iz taåke 2. odredba
pod 1 ove odluke, Narodna banka Jugoslavije neñe prema toj
banci izvrãavati obaveze po osnovu obraåunate kamate.

Pod izvrãavaçem obaveza po osnovu obraåunate kamate u
smislu stava 3. ove taåke ne podrazumeva se regulisaçe odnosa
izmeœu Narodne banke Jugoslavije i banke nalogom za prenos
koji se odnosi na izvrãavaçe obaveza Narodne banke Jugoslavije
po osnovu obraåunate kamate uz istovremeno izvrãavaçe oba-
veza banke po osnovu kamate prema Narodnoj banci Jugoslavije u
istom iznosu.

4. Narodna banka Jugoslavije svakodnevno utvrœuje, prema po-
dacima na kraju prethodnog dana – koje su banke kreditno spo-
sobne u smislu ove odluke.

Kreditna nesposobnost banke utvrœena u smislu stava 1. ove
taåke utvrœuje se od 12.00 åasova tog dana do 12.00 åasova nared-
nog radnog dana.

5. Na dan kada utvrdi kreditnu nesposobnost banke, Narodna
banka Jugoslavije obaveãtava o tome generalnog direktora i in-
ternu reviziju banke.

6. Radnim danom, u smislu ove odluke, ne smatraju se nedeÿa
ni dani dræavnog praznika koji su proglaãeni neradnim danima. 

7. Danom stupaça na snagu ove odluke prestaje da vaæi Odluka
o minimalnim uslovima kreditne sposobnosti banaka i drugih
finansisjkih organizacija (“Sluæbeni list SRJ”, br. 19/2002).

8. Ova odluka stupa na snagu 1. januara 2003. godine.

O. br. 137 Guverner
25. decembra 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ, s.r.

771.
Na osnovu ålana 2. stav 2. Zakona o kreditnim poslovima sa

inostranstvom (''Sluæbeni list SRJ'', br. 42/92), guverner
Narodne banke Jugoslavije donosi

O D L U K U
O OBIMU I NAÅINU KORIÃÑEÇA U 2003. GODINI 

FINANSIJSKIH KREDITA ZA NAMENE IZ ÅLANA 2. 
STAV 2. ZAKONA O KREDITNIM POSLOVIMA SA 

INOSTRANSTVOM 

1. Banke, preduzeña i druga pravna lica, kao i preduzetnici –
fiziåka lica koja obavÿaju privrednu delatnost a registrovani
su kod nadleænog organa, (u daÿem tekstu: domaña lica) mogu u
2003. godini koristiti sredstva finansijskih kredita, s rokom
otplate duæim od jedne godine – u ukupnom iznosu od 150.000.000
SAD dolara.

Sredstva finansijskog kredita iz stava 1. ove taåke domaña
lica mogu koristiti za konvertovaçe u dinare, za kupovinu u de-
vizama nepokretnosti u zemÿi, za avansno plañaçe zakupa ne-
pokretnosti u devizama u zemÿi, za odræavaçe likvidnosti
banaka, kao i za namene koje utvrdi guverner – na osnovu obraz-
loæenog zahteva iz koga se moæe oceniti da je namena ko-
riãñeça tog kredita opravdana.
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2. Domaña lica mogu zakÿuåivati ugovore o kreditima iz
taåke 1. ove odluke nakon ãto se prethodno u Sediãtu Narodne
banke Jugoslavije (u daÿem tekstu: Sediãte) evidentira iznos iz
obaveãteça o nameri zakÿuåeça kreditnog posla zaduæeça u
inostranstvu u okviru obima utvrœenog u stavu 1. te taåke.

Obaveãteçe iz stava 1. ove taåke dostavÿa se preko nad-
leæne filijale Narodne banke Jugoslavije (u daÿem tekstu: nad-
leæna filijala), odnosno neposredno Sediãtu – zavisno od
sediãta korisnika kredita.

Domañe lice je duæno da, uz obaveãteçe iz stava 1. ove taåke,
dostavi i izjavu o nameni koriãñeça kredita u smislu ove od-
luke, koju je potpisalo odgovorno lice, kao i plan povlaåeça
(koriãñeça) sredstava tog kredita.

Sediãte ñe nadleænu filijalu obavestiti o tome da li je iz-
nos iz obaveãteça iz stava 1. ove taåke evidentiran u okviru
obima iz taåke 1. stav 1. ove odluke. 

3. Domañe lice je duæno da ugovor o zakÿuåenom kreditu iz
taåke 1. ove odluke podnese na registraciju nadleænoj filijali,
odnosno Sediãtu – zavisno od sediãta korisnika kredita, naj-
kasnije u roku od 30 dana od dana evidentiraça u Sediãtu iznosa
iz obaveãteça iz taåke 2. te odluke.

4. Narodna banka Jugoslavije pratiñe iskoriãñenost sred-
stava u okviru obima utvrœenog u taåki 1. stav 1. ove odluke.

Domañe lice – duænik po kreditu iz taåke 1. ove odluke i
banka ovlaãñena za poslove sa inostranstvom preko koje se re-
gistruje taj kredit duæni su da Sediãtu – Sektoru za devizne po-
slove i odnose sa inostranstvom dostavÿaju, pojedinaåno po
svakom kreditu, meseåne izveãtaje o koriãñeçu kredita, otpla-
tama i staçu duga.

5. Krediti iz taåke 1. ove odluke registruju se i evidentiraju
u skladu sa Odlukom o naåinu, rokovima i obrascima za regist-
rovaçe i evidentiraçe kreditnih poslova sa inostranstvom
(''Sluæbeni list SRJ'', br. 61/99).

6. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u ''Sluæbenom listu SRJ''.

O. br. 138 Guverner
25. decembra 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ, s.r.

772.
Na osnovu ålana 54. stav 2. Zakona o platnom prometu

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 3/2002), guverner Narodne banke
Jugoslavije donosi

O D L U K U
O NAÅINU I USLOVIMA VOŒEÇA REGISTRA 

PODATAKA O BONITETU PRAVNIH LICA I DAVAÇU 
PODATAKA I MIÃŸEÇA O BONITETU

1. Ovom odlukom ureœuju se naåin i uslovi voœeça registra
podataka o bonitetu pravnih lica i naåin davaça podataka i
miãÿeça o tom bonitetu.

Poslove iz stava 1. ove taåke obavÿa Narodna banka Jugosla-
vije.

2. Pravnim licima, u smislu ove odluke, smatraju se predu-
zeña i zadruge, banke i druge finanansijske organizacije, orga-
nizacije za osiguraçe i berzanski posrednici.

3. Narodna banka Jugoslavije, u smislu ove odluke, obavÿa
sledeñe poslove:

1) vodi registar podataka o bonitetu pravnih lica (u daÿem
tekstu: registar boniteta), koji sadræi izvorne i izvedene po-
datke, standardizovane pokazateÿe i dokumente o bonitetu prav-
nih lica u zemÿi (u daÿem tekstu: podaci o bonitetu pravnih
lica);

2) vodi, u okviru registra boniteta, podregistar statusnih
podataka o pravnim licima;

3) vodi, u okviru registra boniteta, podregistar raåunovod-
stvenih izveãtaja;

4) pribavÿa i preuzima podatke o bonitetu pravnih lica od
nadleænih organa i tih lica;

5) obraœuje, aæurira i skladiãti dokumente i podatke o bo-
nitetu pravnih lica;

6) izraœuje izveãtaje o bonitetu pravnih lica i vodi doku-
mentacionu bazu tih izveãtaja;

7) daje korisnicima podataka podatke o bonitetu pravnih
lica i izveãtaje o tom bonitetu;

8) daje miãÿeça o bonitetu pravnih lica;
9) åuva podatke o bonitetu pravnih lica.
4. Narodna banka Jugoslavije moæe obavÿati i sledeñe po-

slove:
1) izradu makroekonomskih informacija za potrebe SR Jugo-

slavije, republika ålanica i jedinica lokalne samouprave;
2) pruæaçe usluga, na zahtev korisnika (specijalni aranæ-

mani), u skladu sa Metodologijom za utvrœivaçe podataka i po-
kazateÿa o bonitetu pravnih lica u SR Jugoslaviji – opãti i
poseban deo (u daÿem tekstu: Metodologija);

3) pruæaçe drugih usluga u vezi sa poslovima koje obavÿa u
smislu ove odluke.

5. Korisnici podataka o bonitetu pravnih lica, u smislu ove
odluke, jesu domaña i strana pravna i fiziåka lica, banke, agen-
cije za rangiraçe (rejting) i druge agencije, Savezna komisija za
hartije od vrednosti i finansijsko træiãte i druge finansi-
jske institucije, SR Jugoslavija, republike ålanice i jedinice
lokalne samouprave, nauåno-istraæivaåke institucije i drugi
zainteresovani korisnici.

6. Narodna banka Jugoslavije o bonitetu pravnih lica vodi
sledeñe podatke:

1) podatke kojima Narodna banka Jugoslavije raspolaæe iz
registara i evidencija koje vodi (jedinstveni registar raåuna,
evidencije prinudne naplate, registar raåunovodstvenih izveã-
taja pravnih lica, miãÿeça ovlaãñenih revizora, registar ba-
naka i drugih finansijskih organizacija kojima je izdala
dozvole za rad, registar banaka kojima je izdala ovlaãñeça za
obavÿaçe platnog prometa sa inostranstvom i Centralni regis-
tar, depo i kliring hartija od vrednosti);

2) podatke kojima trgovinski sudovi raspolaæu iz registra
pravnih lica i evidencija o pokrenutim postupcima prinudnog
poravçaça, steåaja ili likvidacije;

3) podatke kojima Savezni zavod za statistiku raspolaæe iz
registra pravnih lica koji on vodi;

4) podatke kojima raspolaæe Savezna komisija za hartije od
vrednosti i finansijsko træiãte;

5) podatke kojima raspolaæu republiåki organi za privati-
zaciju o toku privatizacije;

6) podatke kojima raspolaæu berze;
7) podatke kojima banke i druge finansijske organizacije

raspolaæu iz raåunovodstvenih evidencija (o ostvarenim poka-
zateÿima poslovaça, klasifikaciji bilansne i vanbilansne ak-
tive i reklasifikovanim bilansima staça i bilansima uspeha).

Podatke iz stava 1. odredbe od 2 do 6 ove taåke Narodna banka
Jugoslavije pribavÿa od organa i pravnih lica iz tih odredaba,
na osnovu ugovora koje sa çima zakÿuåuje.

Ugovore iz stava 2. ove taåke, u ime Narodne banke Jugosla-
vije, zakÿuåuje guverner ili lice koje on ovlasti.

7. Podaci iz taåke 6. ove odluke smatraju se izvornim poda-
cima, i to:

1) statusni podaci o pravnom licu: o identifikaciji, o osni-
vaçu, osnivaåima i osnivaåkom kapitalu, o klasifikaciji de-
latnosti, o ovlaãñeçima i odgovornostima, o zastupaçu, o
delovima pravnog lica, o povezivaçu, o upravÿaçu, o privatiza-
ciji, o platnom prometu i o prinudnom poravnaçu, steåaju i lik-
vidaciji;

2) raåunovodstveni podaci o pravnom licu: podaci iz bilansa
staça i bilansa uspeha, podaci iz dodatnog raåunovodstvenog iz-
veãtaja – aneksa, podaci iz izveãtaja o raspodeli rezultata i
pokriñu gubitka i iz bilansa tokova gotovine i podaci iz rekla-
sifikovanih bilansa staça i bilansa uspeha za banke i druge
finansijske organizacije; podaci iz izveãtaja o ostvarenim po-
kazateÿima poslovaça banaka i drugih finansijskih organiza-
cija, podaci iz izveãtaja o klasifikaciji bilansne i
vanbilansne aktive banaka i drugih finansijskih organizacija;

3) miãÿeça ovlaãñenog revizora o izvrãenoj reviziji raåu-
novodstvenih izveãtaja pravnog lica;

4) podaci o blokadi raåuna;
5) podaci o hartijama od vrednosti iz raåunovodstvenih iz-

veãtaja o osnovnom (akcijskom) kapitalu i çegovoj strukturi,
podaci o dobiti, dividendama i nerasporeœenoj dobiti i podaci
o smaçeçu, odnosno poveñaçu kapitala;

6) podaci o hartijama od vrednosti iz Centralnog registra,
depoa i kliringa hartija od vrednosti, o emisiji kratkoroånih i
dugoroånih hartija od vrednosti, o akcijama – po vrstama i o ak-
cijama iz privatizacije;

7) podaci o træiãnoj vrednosti akcija i berzanskom kursu
akcija iz evidencija berze.
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8. Izvedeni podaci su izvorni podaci iz taåke 7. ove odluke
iskazani kao:

1) individualni i zbirni pokazateÿi za ocenu boniteta prav-
nih lica;

2) podaci agregirani po klasifikaciji delatnosti, veliåini
pravnih lica, vlasniåkoj strukturi, ovlaãñeçima, vremenu os-
nivaça, oblicima organizovaça, vrsti poslova i teritorijalnoj
pripadnosti.

9. Naåin utvrœivaça i obelodaçivaça podataka o bonitetu
pravnih lica za potrebe registra boniteta i sadræine izveã-
taja o bonitetu pravnih lica, miãÿeça o bonitetu pravnih lica
i kataloga podataka o bonitetu pravnih lica, ureœuju se Metodo-
logijom – opãti deo, koja je data uz ovu odluku i çen je sastani
deo.

Naåin iskazivaça i izraåunavaça podataka o bonitetu prav-
nih lica i sadræine izveãtaja miãÿeça i kataloga iz stava 1.
ove taåke, bliæe se ureœuje Metodologijom – poseban deo.

10. Podaci o bonitetu pravnih lica daju se na osnovu zahteva
ovlaãñenog lica korisnika podataka (u daÿem tekstu: zahtev),
na obrascima BON – ZAHTEV 1 i BON – ZAHTEV 3, koji su
odãtampani uz ovu odluku i çen su sastavni deo.

Korisnik podataka jednim zahtevom moæe od Narodne banke
Jugoslavije traæiti podatke samo o jednom pravnom licu, osim
zahteva iz taåke 4. odredba pod 2 ove odluke.

11. Podaci o bonitetu pravnih lica daju se u pismenoj formi,
na magnetnom nosiocu podataka ili elektronski.

Korisnici podataka su duæni da podatke o bonitetu pravnih
lica koriste samo za potrebe navedene u zahtevu.

Podatke o bonitetu pravnih lica, u izvornom obliku, koris-
nici podataka ne mogu objavÿivati, niti ih davati ostalim
pravnim i fiziåkim licima, osim kada zahtevaju podatke o svom
bonitetu a za potrebe navedene u zahtevu.

Narodna banka Jugoslavije obaveãtava pravno lice da je po-
datke o bonitetu tog lica dala korisnicima podataka.

12. Podaci o bonitetu pravnih lica koji predstavÿaju po-
slovnu tajnu daju se samo uz prethodnu pismenu saglasnost tih
lica.

Saglasnost iz stava 1. ove taåke moæe biti pojedinaåna (koja
se daje za svaki konkretan sluåaj) i opãta (koja se daje unapred za
odreœeni period), kao i saglasnost po osnovu ålanstva u Klubu
boniteta (zakÿuåivaçem ugovora o pristupu u Klub boniteta i
prihvataçem pravila tog kluba).

Ugovor iz stava 2. ove taåke zakÿuåuje guverner ili lice koje
on ovlasti.

13. Narodna banka Jugoslavije ne daje podatke o bonitetu
pravnih lica nad kojima je otvoren steåajni postupak ili postu-
pak likvidacije, kao ni podatke o bonitetu pravnih lica koji
predstavÿaju dræavnu ili vojnu tajnu.

14. Miãÿeçe o bonitetu pravnih lica daje se na osnovu zah-
teva korisnika, na Obrascu BON - ZAHTEV 2, koji je odãtampan
uz ovu odluku i çen je sastavni deo.

15. Za davaçe podataka, izveãtaja i miãÿeça o bonitetu
pravnih lica – Narodna banka Jugoslavije naplañuje naknadu
utvrœenu odlukom kojom se naplañuju naknade za usluge koje vrãi
Narodna banka Jugoslavije.

16. U registru boniteta se o bonitetu pravnih lica vode po-
daci za period od deset godina (od 1994. godine).

Podaci o bonitetu dati korisnicima åuvaju se u Narodnoj
banci Jugoslavije godinu dana.

17. Narodna banka Jugoslavije odgovorna je za istovetnost po-
dataka koje daje sa izvornim podacima i za usklaœenost tih poda-
taka sa Metodologijom.

18. Naåin i uslovi voœeça registra podataka o bonitetu
pravnih lica i davaçu podataka i miãÿeça o bonitetu, ureœeni
ovom odlukom, primeçivañe se do prenoãeça ovih poslova u
nadleænost drugog organa, odnosno drugog pravnog lica, u skladu
sa zakonom, a najduæe do 31. decembra 2003. godine.

19. Danom poåetka primene ove odluke prestaje da vaæi Od-
luka o naåinu i uslovima voœeça registra podataka o bonitetu
pravnih lica i davaçu podataka i miãÿeça o bonitetu (“Sluæ-
beni list SRJ”, br. 29/2002).

20. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”, a primeçivañe se od 1. januara

2003. godine, osim taåke 14. te odluke, koja ñe se primeçivati od
1. jula 2003. godine.

O. br. 139 Guverner
25. decembra 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ, s.r.

M E T O D O L O G I J A
ZA UTVRŒIVAÇE PODATAKA I POKAZATEŸA O 
BONITETU PRAVNIH LICA U SR JUGOSLAVIJI

OPÃTI DEO

I. OPÃTE ODREDBE

1. Ovom metodologijom ureœuju se naåin utvrœivaça i obelo-
daçivaça podataka i pokazateÿa o bonitetu pravnih lica u SR
Jugoslaviji potrebnih za voœeçe registra podataka o bonitetu
pravnih lica (u daÿem tekstu: registar boniteta), sadræina iz-
veãtaja o bonitetu pravnih lica, miãÿeça o bonitetu pravnih
lica i kataloga podataka o bonitetu pravnih lica. 

Poslovi u vezi s registrom boniteta obavÿaju se u Narodnoj
banci Jugoslavije – organizacionom delu koji vodi registar po-
dataka o bonitetu (u daÿem tekstu: Narodna banka Jugoslavije).

2. Ovom metodologijom utvrœuju se statusni podaci, raåuno-
vodstveni podaci i pokazateÿi, podaci iz izveãtaja o reviziji,
podaci o blokadi raåuna, podaci o hartijama od vrednosti i
drugi relevantni podaci.

II. PODACI I POKAZATEŸI O BONITETU PRAVNIH 
LICA

Statusni podaci

3. Izvori statusnih podataka o bonitetu pravnih lica su sle-
deñi: Narodna banka Jugoslavije (jedinstveni registar raåuna,
registar banaka i drugih finansijskih organizacija kojima je
Narodna banka Jugoslavije izdala dozvolu za rad, registar ba-
naka kojima je Narodna banka Jugoslavije izdala ovlaãñeçe za
obavÿaçe platnog prometa sa inostranstvom), registar pravnih
lica Saveznog zavoda za statistiku (ROJ), registri pravnih lica
trgovinskih sudova, registri Savezne komisije za hartije od
vrednosti i finansijsko træiãte, evidencije republiåkih mi-
nistarstava ili organa za privatizaciju i podaci koje ålanovi
Kluba boniteta dostavÿaju neposredno.

Izvori podataka iz stava 1. ove taåke utvrœeni su Zakonom o
platnom prometu, Zakonom o preduzeñima (“Sluæbeni list SRJ”,
br. 29/96, 29/97, 59/98 74/99, 9/2001 i 36/2002), Zakonom o postupku
za upis u sudski registar (“Sluæbeni list SRJ”, br. 80/94), Za-
konom o klasifikaciji delatnosti i o registru jedinica razvrs-
tavaça (“Sluæbeni list SRJ”, br. 31/96, 12/98, 59/98 i 74/99),
Zakonom o træiãtu hartija od vrednosti i drugih finansijskih
instrumenata (“Sluæbeni list SRJ”, br. 65/2002), Zakonom o
raåunovodstvu (“Sluæbeni list SRJ”, br. 46/96, 74/99, 22/2001 i
71/2001), Zakonom o Narodnoj banci Jugoslavije (“Sluæbeni list
SRJ”, br. 32/93, 41/94, 61/95, 29/97, 44/99 i 73/2000), Zakonom o re-
viziji raåunovodstvenih izveãtaja (“Sluæbeni list SRJ”, br.
30/96, 74/99 i 71/2001) Zakonom o osnovama promene vlasniãtva
druãtvenog kapitala (“Sluæbeni list SRJ”, br. 29/96, 29/97, 59/
98 i 74/99), Zakonom o privatizaciji (“Sluæbeni glasnik RS”,
br. 38/2001) Zakonom o privatizaciji privrede (“Sluæbeni list
RCG”, br. 23/96, 6/99 i 59/2000).

4. Ovom metodologijom standardizovani su sledeñi statusni
podaci o bonitetu pravnih lica:

– o identifikaciji,
– o osnivaçu,
– o osnivaåima i osnivaåkom kapitalu,
– o klasifikaciji delatnosti,
– o ovlaãñeçima,
– o odgovornosti, 
– o zastupaçu,
– o delovima pravnog lica,
– o povezivaçu,
– o upravÿaçu,
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– o privatizaciji,
– o platnom prometu,
– o prinudnom poravnaçu, steåaju i likvidaciji,
– podaci za kontaktiraçe.
5. Statusni podaci o bonitetu pravnih lica prate se i aæuri-

raju u skladu s çihovim nastajaçem i çihovim promenama.
6. Statusni podaci o bonitetu pravnih lica su javni podaci

koje Narodna banka Jugoslavije daje iz evidencija i registara
kojima raspolaæe, kao i javni podaci iz evidencija i registara
kojima raspolaæu trgovinski sudovi, Savezni zavod za statis-
tiku, Savezna komisija za hartije od vrednosti i finansijsko
træiãte, Ministarstvo za privredu i privatizaciju Republike
Srbije, Savet za privatizaciju Republike Crne Gore i Cent-
ralna depozitna agencija Republike Crne Gore.

Raåunovodstveni podaci i pokazateÿi

7. Jednoobraznost evidencija raåunovodstvenih podataka i
pokazateÿa po grupama pravnih lica obezbeœuje se podzakonskim
aktima donetim u skladu sa Zakonom o raåunovodstvu, kojima se
propisuju posebni kontni okviri i sadræaj pojedinih raåuna u
kontnim okvirima, i to posebno za preduzeña i zadruge, za banke
i druge finansijske organizacije, za organizacije za osiguraçe
i za berze i berzanske posrednike.

8. Izvori raåunovodstvenih podataka za utvrœivaçe boni-
teta pravnih lica su raåunovodstveni godiãçi izveãtaji
preduzeña i zadruga, banaka i drugih finansijskih organizacija,
organizacija za osiguraçe i berzanskih posrednika, a obezbeœuju
se koriãñeçem podataka iz sledeñih obrazaca:

– bilansa staça,
– bilansa uspeha,
– dodatnog raåunovodstvenog izveãtaja – aneksa,
– izveãtaja o raspodeli rezultata i pokriñu gubitka,
– bilansa tokova gotovine,
– reklasifikovanog bilansa staça za banke i druge finansij-

ske organizacije,
– reklasifikovanog bilansa uspeha za banke i druge

finansijske organizacije,
– izveãtaja o ostvarenim pokazateÿima poslovaça banaka i

drugih finansijskih organizacija (Obrazac BON), 
– izveãtaja o klasifikaciji bilansne i vanbilansne aktive

banaka i drugih finansijskih organizacija (Obrazac KA).
Izvori podataka iz stava 1. ove taåke definisani su Zakonom

o raåunovodstvu, Zakonom o Narodnoj banci Jugoslavije i Za-
konom o bankama i drugim finansijskim organizacijama.

Izvori podataka iz stava 1. ove taåke vode se u Narodnoj
banci Jugoslavije, a naåin prikupÿaça, koriãñeça i obrade tih
podataka propisan je podzakonskim aktima donetim na osnovu za-
kona navedenih u tom stavu.

9. Raåunovodstveni podaci i pokazateÿi o bonitetu pravnih
lica iz raåunovodstvenih izveãtaja izraåunavaju se u vremens-
kim serijama od 10 godina – pri åemu je bazna 1994. godina, i to
tako ãto se prvom sledeñom godinom eliminiãe prva godina iz
desetogodiãçe serije.

Izuzetno od stava 1. ove taåke, za podatke i pokazateÿe o bo-
nitetu banaka i drugih finansijskih organizacija bazna godina
je 2000. godina, a podaci i pokazateÿi su iz reklasifikovanih
bilansa staça i bilansa uspeha i iz obrazaca BON i KA.

10. Bazni (izvorni) nivo raåunovodstvenih podataka åine
sledeñi podaci: podaci sadræani u obrascima godiãçih izveã-
taja poåev od 1994. godine, iskazani u skladu sa Zakonom o raåu-
novodstvu koji je bio na snazi u godini za koju su podaci
iskazani, zatim podaci sadræani u reklasifikovanim obras-
cima bilansa staça i bilansa uspeha, iskazani u skladu sa
uputstvom o naåinu izrade i rokovima dostavÿaça reklasifi-
kovanog bilansa staça i bilansa uspeha banaka i drugih finan-
sijskih organizacija koje je bilo na snazi u godini za koju su
reklasifikovani podaci iskazani, kao i podaci sadræani u
obrascima BON i KA iskazani u skladu sa Odlukom o bliæim
uslovima primene ål. 26. i 27. Zakona o bankama i drugim finan-
sijskim organizacijama koja je bila na snazi u godini za koju su
podaci iskazani.

Podaci za berzanske posrednike grupisani su u posebnu ce-
linu, preuzimaçem iz grupa pravnih lica u koje su razvrstani
pri osnivaçu, a na osnovu spiska berzanskih posrednika koji su
dobili dozvolu za rad od Savezne komisije za hartije od vred-
nosti i finansijsko træiãte.

11. Prvi (izvedeni) nivo vremenske serije podataka, poåev od
1994. godine, izraåunava se saæimaçem pozicija bilansa staça i
bilansa uspeha u skladu sa Zakonom o raåunovodstvu iz 1996. go-
dine, a iskazuju se samo bilansne pozicije bitne za izraåunavaçe
pokazateÿa, odnosno bilansne pozicije koje obuhvataju pripre-
maçe bilansa za analizu.

Podaci iz stava 1. ove taåke standardizovani su po grupama
pravnih lica, i to za:

1) preduzeña i zadruge:
– saæeti bilans staça,
– saæeti bilans uspeha,
– saæeti bilans tokova gotovine,
– dodatni raåunovodstveni izveãtaj – aneks I,
– bilans staça pripremÿen za utvrœivaçe neto obrtnog

fonda,
– bilans uspeha pripremÿen za utvrœivaçe pokazateÿa o us-

peãnosti poslovaça,
– izveãtaj o raspodeli rezultata i pokriñu gubitka; 
2) banke i druge finansijske organizacije:
– saæeti bilans staça,
– saæeti bilans uspeha,
– saæeti bilans tokova gotovine,
– dodatni raåunovodstveni izveãtaj – aneks I,
– bilans staça pripremÿen za analizu po roånosti i po po-

reklu (dinarski i devizni),
– bilans staça pripremÿen za utvrœivaçe pokazateÿa,
– bilans uspeha pripremÿen za utvrœivaçe pokazateÿa o us-

peãnosti poslovaça,
– izveãtaj o raspodeli rezultata i pokriñu gubitka;
3) organizacije za osiguraçe:
– saæeti bilans staça,
– saæeti bilans uspeha,
– saæeti bilans tokova gotovine,
– dodatni raåunovodstveni izveãtaj – aneks I,
– bilans staça pripremÿen za analizu,
– bilans uspeha pripremÿen za utvrœivaçe pokazateÿa o us-

peãnosti poslovaça,
– izveãtaj o raspodeli rezultata i pokriñu gubitka;
4) berzanske posrednike:
– saæeti bilans staça,
– saæeti bilans uspeha,
– dodatni raåunovodstveni izveãtaj – aneks I,
– bilans staça pripremÿen za analizu,
– bilans uspeha pripremÿen za utvrœivaçe pokazateÿa o us-

peãnosti poslovaça.
– izveãtaj o raspodeli rezultata i pokriñu gubitka.
12. Drugi (izvedeni) nivo vremenske serije podataka za banke

i druge finansijske organizacije, poåev od 2000. godine, izraåu-
nava se saæimaçem reklasifikovanih bilansnih pozicija staça
i uspeha u skladu sa Uputstvom o naåinu izrade i rokovima dos-
tavÿaça reklasifikovanog bilansa staça i bilansa uspeha ba-
naka i drugih finansijskih organizacija (“Sluæbeni list SRJ”,
br. 31/99, 11/2000, 13/2000 i 52/2002).

Podaci iz stava 1. ove taåke standardizovani su na obras-
cima:

– saæeti reklasifikovani bilans staça,
– saæeti reklasifikovani bilans uspeha,
– reklasifikovani roåni i valutni podbilans.
13. Treñi (izvedeni) nivo vremenske serije podataka, poåev od

1998. godine, åine konsolidovani podaci koji se, u skladu sa Od-
lukom o utvrœivaçu raåunovodstvenog standarda o Konsolido-
vanom godiãçem raåunu (“Sluæbeni list SRJ”, br. 11/98),
iskazuju na obrascima bilansnih ãema grupe pravnih lica kojoj
pripada matiåno pravno lice.

Za sloæena pravna lica s konsolidovanim bilansima, boni-
tet se utvrœuje na osnovu podataka i pokazateÿa iz prvog nivoa
podataka (saæeti bilans staça, saæeti bilans uspeha i dodatni
raåunovodstveni izveãtaj – aneks I) za pojedinaåna pravna lica
iz taåke 11. ove metodologije – i to za preduzeña i zadruge, za
banke i druge finansijske organizacije i za organizacije za osi-
guraçe.

Za zavisna pravna lica koja u konsolidovane izveãtaje ma-
tiånog pravnog lica nisu ukÿuåena zbog malog znaåaja razliåi-
tih delatnosti koje obavÿaju i drugih razlika, iako ispuçavaju
uslove predviœene za konsolidaciju – bonitet se utvrœuje na os-
novu podataka iz çihovih bilansa.
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14. Åetvrti (izvedeni) nivo vremenske serije podataka, poåev
od 1994. godine, åine zbirni podaci pravnih lica razvrstani po
kriterijumima, i to za:

1) preduzeña i zadruge:
– klasifikacija delatnosti (privredna oblast i industri-

jska grana), 
– veliåina pravnog lica (velika, sredça, mala),
– vlasniåka struktura (dræavna, druãtvena, privatna, zad-

ruæna i meãovita),
– teritorijalna pripadnost (SR Jugoslavija, Republika Crna

Gora, Republika Srbija ukupno i u tome posebno Srbija bez auto-
nomnih pokrajina, Autonomna Pokrajina Vojvodina i Auto-
nomna Pokrajina Kosovo i Metohija);

2) banke i druge finansijske organizacije:
a) za banke:
– ovlaãñeça za obavÿaçe poslova sa inostranstvom (veliko,

sredçe i malo),
– ovlaãñeça za obavÿaçe platnog prometa u zemÿi,
– vreme osnivaça (osnovane pre i posle 1989),
– teritorijalna pripadnost (SR Jugoslavija, Republika Crna

Gora, Republika Srbija ukupno i u tome posebno Srbija bez auto-
nomnih pokrajina, Autonomna Pokrajina Vojvodina i Auto-
nomna Pokrajina Kosovo i Metohija);

b) za druge finansijske organizacije:
– ovlaãñeça za obavÿaçe platnog prometa u zemÿi,
– teritorijalna pripadnost (SR Jugoslavija, Republika Crna

Gora, Republika Srbija ukupno i u tome posebno Srbija bez auto-
nomnih pokrajina, Autonomna Pokrajina Vojvodina i Auto-
nomna Pokrajina Kosovo i Metohija);

3) organizacije za osiguraçe: 
– oblici osnivaça (akcionarsko druãtvo, deoniåarsko

druãtvo, druãtvo za uzajamno osiguraçe, agencije i ostale orga-
nizacije),

– teritorijalna pripadnost (SR Jugoslavija, Republika Crna
Gora, Republika Srbija ukupno i u tome posebno Srbija bez auto-
nomnih pokrajina, Autonomna Pokrajina Vojvodina i Auto-
nomna Pokrajina Kosovo i Metohija);

4) berzanske posrednike:
– vrsta posla (brokeri i dileri),
– teritorijalna pripadnost (SR Jugoslavija, Republika Crna

Gora, Republika Srbija ukupno i u tome posebno Srbija bez auto-
nomnih pokrajina, Autonomna Pokrajina Vojvodina i Auto-
nomna Pokrajina Kosovo i Metohija).

Izvedeni podaci iz stava 1. ove taåke izraåunavaju se (gru-
piãu) iz vremenskih serija podataka iz prvog nivoa (saæeti bi-
lans staça, saæeti bilans uspeha i dodatni raåunovodstveni
izveãtaj – aneks I) i izveãtaja o raspodeli rezultata i pokriñu
gubitka, a za banke i druge finansijske organizacije – i iz dru-
gog nivoa (saæeti reklasifikovani bilans staça, saæeti rekla-
sifikovani bilans uspeha i roåni i valutni podbilans), i to
posebno za preduzeña i zadruge, za banke i druge finansijske or-
ganizacije, za organizacije za osiguraçe i za berzanske posred-
nike.

15. Pokazateÿi za ocenu boniteta pravnih lica utvrœuju se
na osnovu raåunovodstvenih podataka iz taå. od 11. do 14. ove me-
todologije.

Peti (izvedeni) nivo vremenske serije pokazateÿa iz stava 1.
ove taåke, poåev od 1994. godine, izraåunava se iz prvog, drugog,
treñeg i åetvrtog nivoa podataka, i to posebno za:

1) preduzeña i zadruge:
– pokazateÿi imovinske strukture (intenzitet ulagaça u os-

novna sredstva, intenzitet finansijskih ulagaça, intenzitet
ulagaça u obrtnu imovinu, stepen otpisanosti osnovnih sred-
stava, kvota otpisa osnovnih sredstava),

– pokazateÿi poslovne aktivnosti (odnos osnovnih sredstava
i poslovnih sredstava, koeficijent obrta ukupne imovine, koe-
ficijent obrta potraæivaça od kupaca, vreme vezivaça pot-
raæivaça od kupaca, koeficijent obrta obaveza prema
dobavÿaåima, vreme vezivaça obaveza prema dobavÿaåima),

– pokazateÿi strukture kapitala (kvota sopstvenog kapitala,
kvota pozajmÿenog kapitala, stepen zaduæenosti preduzeña),

– pokazateÿi likvidnosti (pokazateÿi dugoroåne kongruen-
cije rokova, statiåki pokazateÿi likvidnosti, neto obrtni
fond, racio neto obrtnog fonda, stepen pokriña zaliha neto
obrtnim fondom, trajnost otplata),

– dinamiåki pokazateÿi likvidnosti (cach flow, funds flow),

– pokazateÿi uspeãnosti (rentabilnost sopstvenog kapitala
pre i posle oporezivaça, rentabilnost ukupnog kapitala pre i
posle oporezivaça, maræa dobitka, kvota raspodele, rentabili-
tet imovine neophodne preduzeñu, uåeãñe kamate u ukupnom pri-
hodu, leverige faktor, leverige rizik, stopa rasta sopstvenog
kapitala),

– pokazateÿi træiãne vrednosti (zarade po akciji, divi-
dendna stopa, bilansna vrednost po akciji, berzanski kurs ak-
cije, racio cena/zarada po akciji, racio plañaça dividendi),

– pokazateÿi buduñeg razvoja (kvota rasta preduzeña, troã-
kovi istraæivaça i razvoja);

2) banke i druge finansijske organizacije: 
a) iz raåunovodstvenih izveãtaja:
– pokazateÿi finansijske snage (obim aktive, dobitak ili gu-

bitak),
– pokazateÿi profitabilnosti (stopa prinosa na aktivu,

stopa ukamañenosti aktive – bruto i neto, stopa prinosa na ka-
pital, stopa prinosa na proseåno angaæovani kapital, stopa
prinosa na akcijski kapital, stopa prinosa na proseåno angaæo-
vani akcijski kapital, cena tuœeg kapitala, vrednost prihoda
prema ukupnoj vrednosti aktive, proseåna vrednost kamatonosne
aktive prema proseånoj aktivi, rentabilnost trajnog kapitala),

– pokazateÿi strukture bilansa (kvalitet dinarskog i ukup-
nog kreditnog portfeÿa, rezerva za gubitak u odnosu na neto gu-
bitak, odnos tuœih i sopstvenih sredstava, stopa revalorizacije
kapitala),

– pokazateÿ efikasnosti poslovaça,
– pokazateÿ produktivnosti,
– analiza maræe (prihod od kamate u odnosu na ukupnu vred-

nost prihoda, troãkovi kamata u odnosu na ukupne prihode),
– pokazateÿi likvidnosti (stope tekuñe primarne i sekun-

darne likvidnosti, uåeãñe likvidne aktive u ukupnoj aktivi,
koeficijent transformacije, GEP likvidnosti, osetÿivost bi-
lansa na promene u kamatnoj stopi),

b) iz reklasifikovanih bilansa:
– pokazateÿ strukture bilansa (stopa potencijalnog gu-

bitka),
– pokazateÿi likvidnosti (koeficijent likvidnosti, koefi-

cijent transformacije, stope tekuñe i sekundarne likvidnosti,
uåeãñe likvidne aktive u ukupnoj aktivi),

v) iz obrazaca BON i KA:
– pokazateÿi strukture bilansa (kvalitet aktive – Obrazac

KA, adekvatnost kapitala – Obrazac BON, koeficijent plas-
mana u osnovna sredstva – Obrazac BON);

3) organizacije za osiguraçe:
– opãti pokazateÿ (uåeãñe premije organizacije za osigu-

raçe u ukupnoj premiji u SR Jugoslaviji),
– pokazateÿi likvidnosti (opãti i rigorozni racio likvid-

nosti, stepen pokrivenosti obrtnih sredstava dugoroånim izvo-
rima, stepen otpisa potraæivaça, racio obrtnog fonda),

– pokazateÿi finansijske strukture (I i II stepen pokriña,
intenzitet finansijskih ulagaça, intenzitet obrtne imovine,
kvote sopstvenog i pozajmÿenog kapitala, stepen zaduæenosti),

– pokazateÿi uspeãnosti (stepen pokriña poslovnih rashoda,
rentabilitet sopstvenog i ukupnih kapitala posle oporezi-
vaça, leverige faktor, neto dobitak po akciji),

– posebni pokazateÿi (stepen pokrivenosti likvidiranih i
rezervisanih ãteta tehniåkom premijom, ekonomiånost troã-
kova sprovoœeça osiguraça, premija osiguraça po radniku,
troãkovi sprovoœeça osiguraça po radniku, stepen tehniåke
sigurnosti, stepen gotovinskog pokriña obaveza za ãtete i
udele u ãtetama, stepen sigurnosti osiguravajuñeg pokriña, ste-
pen sigurnosnog potencijala);

4) berzanske posrednike: 
– pokazateÿi finansijske snage (obim aktive, ukupan kapi-

tal, dobitak, gubitak),
– pokazateÿi likvidnosti (odnos kratkoroånih obaveza i

potraæivaça, koeficijent finansijske stabilnosti, odnos po-
slovnih prihoda i rashoda, odnos finansijskih prihoda i ras-
hoda),

– pokazateÿi strukture bilansa (uåeãñe kratkoroånih pot-
raæivaça u aktivi, uåeãñe kratkoroånih obaveza u pasivi, od-
nos osnovnog kapitala i aktive),

– pokazateÿi profitabilnosti (kamatonosna aktiva, uåeãñe
prihoda od kamata u ukupnim prihodima, uåeãñe prihoda od pro-
vizija u ukupnim prihodima, ostvarena razlika u ceni za dilera,
stopa prinosa na ukupan kapital, stopa prinosa na sopstveni ka-
pital, zarade po akciji).
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16. Za pokazateÿe iz taåke 15. ove metodologije daje se naåin
çihovog iskazivaça i izraåunavaça, kao i çihovo znaåeçe.

17. Raåunovodstveni podaci i pokazateÿi kao podaci o boni-
tetu pravnog lica koji se daju na osnovu godiãçih izveãtaja
pravnih lica – predstavÿaju javne podatke.

Podaci iz reklasifikovanog bilansa staça i reklasifiko-
vanog bilansa uspeha i podaci iz obrazaca BON i KA koje banke
i druge finansijske organizacije dostavÿaju Narodnoj banci Ju-
goslavije – predstavÿaju javne podatke ako su banke i druge fi-
nansijske organizacije dale saglasnost za çihovo koriãñeçe.

Miãÿeçe ovlaãñenog revizora

18. U skladu sa Zakonom o reviziji raåunovodstvenih izveã-
taja, revizija je obavezna za velika i sredça preduzeña, za banke
i druge finansijske organizacije, za organizacije za osiguraçe,
za berzanske posrednike, kao i za sve emitente koji svoje hartije
od vrednosti prodaju javnom ponudom. Izuzetno, od 2000. godine
zakÿuåno sa 2003. godinom, sredça preduzeña ne podleæu obavezi
revizije raåunovodstvenih izveãtaja, osim onih preduzeña u koja
su strana lica uloæila kapital najmaçe u iznosu jedan milion
SAD dolara ili u protivvrednosti drugih stranih sredstava
plañaça, i preduzeña koja su trajno uloæila kapital u ino-
stranstvu. Revizija raåunovodstvenih izveãtaja za 1997. godinu,
i za naredne godine zakÿuåno sa 1999. godinom, obavÿa se u
skladu sa uredbama o kriterijumima i dinamici revizije raåuno-
vodstvenih iskaza za 1997, 1998. i 1999. godinu.

19. Izvor podataka o izvrãenoj reviziji raåunovodstvenih
izveãtaja je evidencija (skeniraçe ili prepis) miãÿeça ov-
laãñenog revizora, koje usvoji nadleæni organ pravnog lica kod
koga je obavÿena revizija, a koje ovlaãñeni revizor izraœuje na
osnovu izveãtaja o izvrãenoj reviziji raåunovodstvenih izveã-
taja.

Izvor podataka iz stava 1. ove taåke definisan je Zakonom o
reviziji raåunovodstvenih izveãtaja i, poåev od 2000. godine,
vodi se u Narodnoj banci Jugoslavije, a naåin obrade tih poda-
taka (evidentiraçe, skeniraçe ili prepis) ureœuje se
uputstvima Narodne banke Jugoslavije.

20. Miãÿeçe ovlaãñenog revizora moæe biti:
– pozitivno – da su raåunovodstveni izveãtaji objektivni i

istiniti;
– miãÿeçe s rezervom – da se ovlaãñeni revizor ne slaæe sa

iskazivaçem odreœenih pozicija u raåunovodstvenim izveãta-
jima;

– uzdræavajuñe – da postoje poslovni dogaœaji ili potenci-
jalne obaveze åiji je ishod neizvestan ili ograniåeça u obimu
revizije zbog kojih se miãÿeçe ne moæe izraziti;

– negativno – da raåunovodstveni izveãtaji nisu ni objek-
tivni ni istiniti.

Izmena sadræine raåunovodstvenih izveãtaja na osnovu
miãÿeça ovlaãñenog revizora uzima se u obzir pri oceni boni-
teta.

21. Standardizovani izveãtaj o izvrãenoj reviziji – podaci
o reviziji raåunovodstvenih izveãtaja, sadræi podatke iz evi-
dencije o obavezi vrãeça revizije raåunovodstvenih izveãtaja
i miãÿeçe ovlaãñenog revizora.

22. Podaci iz miãÿeça ovlaãñenog revizora koje je usvojio
nadleæni organ pravnog lica predstavÿaju javne podatke i ko-
riste se za davaçe podataka o bonitetu tog lica.

Podaci o blokadi raåuna

23. Izvor podataka o blokadi raåuna za utvrœivaçe boniteta
pravnih lica jeste Narodna banka Jugoslavije, a ti se podaci do-
bijaju obradom podataka iz jedinstvenog registra raåuna i evi-
dencija prinudne naplate o danima nelikvidnosti.

Izvori podataka iz stava 1. ove taåke definisani su Zakonom
o platnom prometu i propisima Narodne banke Jugoslavije, a
vode se u Narodnoj banci Jugoslavije. Naåin prikupÿaça, ko-
riãñeça i obrade tih podataka utvrœuje se podzakonskim aktima
donetim na osnovu navedenog zakona i uputstvima Narodne banke
Jugoslavije.

24. Podaci o danima nelikvidnosti pravnih lica izraåuna-
vaju se za posledçih ãest meseci do meseca u kome se daje izveã-
taj – na nivou meseånih i dnevnih podataka za tekuñi mesec.

Podaci iz stava 1. ove taåke standardizovani su po sledeñim
grupama:

– blokada raåuna na dan koji prethodi danu saåiçavaça iz-
veãtaja;

– broj dana blokade u tekuñem mesecu;
– broj dana blokade po mesecima;
– najduæa neprekidna blokada u posledçih ãest meseci do

meseca u kome se daje izveãtaj i za tekuñi mesec do dana koji
prethodi danu saåiçavaça izveãtaja.

Podaci o hartijama od vrednosti

25. Izvori podataka o hartijama od vrednosti za bonitet
pravnih lica su godiãçi raåunovodstveni izveãtaji, Cent-
ralni registar, depo i kliring hartija od vrednosti i berze.

Izvori podataka iz stava 1. ove taåke obezbeœuju podatke o:
– osnovnom (akcijskom) kapitalu i çegovoj strukturi,
– dobiti, dividendi i nerasporeœenom dobitku,
– smaçeçu, odnosno poveñaçu kapitala,
– emisiji kratkoroånih i dugoroånih hartija od vrednosti,
– akcijama po vrsti (obiåne i prioritetne),
– akcijama iz privatizacije,
– træiãnoj vrednosti akcija,
– berzanskom kursu akcija.
Izvori podataka iz stava 1. ove taåke definisani su Zakonom

o raåunovodstvu, Zakonom o platnom prometu, Zakonom o
træiãtu hartija od vrednosti, Zakonom o osnovama promene
vlasniãtva druãtvenog kapitala, Zakonom o privatizaciji i
Zakonom o privatizaciji privrede Crne Gore, kao i drugim pro-
pisima, i vode se u Narodnoj banci Jugoslavije ili u trgovins-
kim sudovima. Naåin prikupÿaça, koriãñeça i obrade ovih
podataka utvrœen je podzakonskim aktima navedenih zakona i
uputstvima institucija nadleænih za obezbeœivaçe podataka o
hartijama od vrednosti.

26. Podaci i pokazateÿi o hartijama od vrednosti pravnih
lica koji se izraåunavaju iz raåunovodstvenih izveãtaja iska-
zuju se u vremenskim serijama od 10 godina, a iz Centralnog re-
gistra, depoa i kliringa hartija od vrednosti – za tekuñu
kalendarsku godinu.

Podaci i pokazateÿi iz taåke 25. ove metodologije su zarada
po akciji, dividendna stopa, bilansna vrednost po akciji, ber-
zanski kurs akcije, racio cene/zarade po akciji, racio plañaça
dividendi, a standardizovani su posebno za preduzeña i zadruge,
za banke i druge finansijske organizacije, za organizacije za
osiguraçe i za berzanske posrednike.

27. Podaci o hartijama od vrednosti iz raåunovodstvenih iz-
veãtaja i registara trgovinskih sudova predstavÿaju javne po-
datke. 

III. IZVEÃTAJ O BONITETU PRAVNIH LICA

28. Izveãtaj o bonitetu pravnih lica (u daÿem tekstu: izveã-
taj o bonitetu), u smislu ove metodologije, predstavÿa sistema-
tizovani minimalni set podataka i pokazateÿa o pravnom licu.

29. Izveãtaj o bonitetu sastoji se od sledeñih delova:
– prvi deo – statusni podaci,
– drugi deo – raåunovodstveni pokazateÿi,
– treñi deo – miãÿeçe ovlaãñenog revizora,
– åetvrti deo – izveãtaj o izvrãenoj kontroli poslovaça

pravnog lica, zakÿuåno sa godiãçim raåunom za 2001. godinu,
– peti deo – podaci o blokadi raåuna pravnog lica,
– ãesti deo – pokazateÿi o hartijama od vrednosti.
30. Prvi deo izveãtaja o bonitetu sadræi set izabranih

aæurnih statusnih podataka karakteristiånih za svaku grupu
pravnih lica na dan izrade ovog izveãtaja, sa naznakom pos-
ledçe promene o:

– identifikaciji,
– osnivaçu,
– osnivaåima i osnivaåkom kapitalu,
– klasifikaciji delatnosti,
– ovlaãñeçima,
– odgovornostima,
– zastupaçu,
– delovima pravnog lica,
– povezivaçu,
– upravÿaçu,
– privatizaciji,
– platnom prometu,
– prinudnom poravnaçu, steåaju i likvidaciji.
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31. Drugi deo izveãtaja o bonitetu sadræi vremensku seriju
seta izabranih individualnih raåunovodstvenih pokazateÿa
pravnog lica za pet posledçih godina, zakÿuåno s godinom koja
prethodi godini u kojoj se daje taj izveãtaj, kao i çihov odnos
prema zbirnim pokazateÿima iz taå. 13. i 14. ove metodologije.
Ovaj deo sadræi i relevantne relacije (proseåne, minimalne i
maksimalne veliåine) za ocenu boniteta i çihovo znaåeçe.
Drugi deo izveãtaja o bonitetu standardizovan je posebno za: 

– preduzeña i zadruge (pokazateÿi imovinske strukture, po-
slovne aktivnosti, strukture kapitala, likvidnosti, dinamiåke
likvidnosti, poslovne uspeãnosti, træiãne vrednosti i bu-
duñeg razvoja);

– banke i druge finansijske organizacije (pokazateÿi finan-
sijske snage, profitabilnosti, strukture bilansa, efikasnosti
poslovaça, produktivnosti, analize maræe i likvidnosti);

– organizacije za osiguraçe (pokazateÿi likvidnosti, fi-
nansijske strukture i uspeãnosti, kao i posebni pokazateÿi);

– berzanske posrednike (pokazateÿi finansijske snage, lik-
vidnosti, strukture bilansa i profitabilnosti).

32. Treñi deo izveãtaja o bonitetu sadræi posledçe origi-
nalno (skenirano) miãÿeçe ovlaãñenog revizora na osnovu iz-
vrãene revizije raåunovodstvenih izveãtaja i podataka o
obavezi vrãeça revizije u prethodnom periodu, kao i vrstu tog
miãÿeça ako je revizija izvrãena. 

33. Åetvrti deo izveãtaja o bonitetu predstavÿa posledçi
originalni (skenirani) izveãtaj o kontroli, zakÿuåno sa go-
diãçim raåunom za 2001. godinu. 

34. Peti deo izveãtaja o bonitetu sadræi podatke o tome da
li je raåun blokiran i o danima blokade za posledçih ãest me-
seci, kao i çihov grafiåki prikaz.

35. Ãesti deo izveãtaja o bonitetu sadræi set izabranih po-
kazateÿa o hartijama od vrednosti za posledçih pet godina (po-
kazateÿi træiãne vrednosti), zakÿuåno s godinom koja
prethodi godini u kojoj se daje taj izveãtaj.

36. Izveãtaj o bonitetu sastavÿa se posebno za preduzeña i
zadruge, za banke i druge finansijske organizacije, za organiza-
cije za osiguraçe i za berzanske posrednike.

IV. MIÃŸEÇE O BONITETU PRAVNIH LICA 

Miãÿeçe o bonitetu preduzeña i zadruga 

37. Uzimaçem u obzir seta minimalnog broja ili svih pokaza-
teÿa propisanih za preduzeñe – formira se miãÿeçe (za-
kÿuåak):

1) da je (ili nije) posmatrano preduzeñe rentabilno;
2) da je (ili nije) posmatrano preduzeñe sigurno i likvidno;
3) da je (ili nije) posmatrano preduzeñe nezavisno;
4) da je (ili nije) posmatrano preduzeñe sposobno za prila-

goœavaçe;
5) da visina sopstvenog kapitala posmatranog preduzeña od-

govara (ili ne odgovara) riziku;
6) da je (ili nije) politika raspodele posmatranog preduzeña

u funkciji optimiziraça træiãne vrednosti akcija i predu-
zeña u celini;

7) da su indikatori buduñeg rasta posmatranog preuzeña povo-
ÿni (ili nepovoÿni).

Ovo miãÿeçe se formira ukrãtaçem pokazateÿa, çihovim
poreœeçem (u vremenu) s prosecima u privrednim oblastima, u
industrijskim granama i sa oåekivaçima, kao i sa opãteprih-
vañenim standardima. 

38. Da je preduzeñe rentabilno (ili nije) potvrœuje naroåito:
– stopa ukamañeça ukupnog kapitala, 
– stopa ukamañeça sopstvenog kapitala, 
– leverige efekt i leverige faktor rizika.
39. Da je preduzeñe sigurno i likvidno (nesigurno i nelik-

vidno) potvrœuju: 
– visina sopstvenog kapitala i rentabilno poslovaçe;
– adekvatnost finansiraça, koja se ispoÿava u vlasniåkoj i

roånoj strukturi kapitala, finansiraçu stalne imovine pre
svega sopstvenim kapitalom, a dugoroåno vezanih obrtnih sred-
stava dugoroånim kapitalom, ãto pretpostavÿa pozitivni neto
obrtni fond i aproksimaciju pokriña zaliha neto obrtnim fon-
dom; 

– usaglaãena (sinhronizovana) brzina obrtaça potraæivaça
i kratkoroåno pozajmÿenog kapitala (obaveza);

– da veliåina novåanog toka koji potiåe iz poslovnog pro-
cesa (cash flow) ostvarenog u proãlosti indicira popravÿaçe
ili odræavaçe moguñnosti plañaça u buduñnosti;

– da promena neto obrtnog fonda koji potiåe iz svih novåa-
nih tokova (a ne samo iz poslovnih) potvrœuje ili opovrgava
prognozu odræavaça sposobnosti plañaça (likvidnosti). 

40. Da je preduzeñe nezavisno (ili nije) naroåito garantuju:
rentabilno poslovaçe, visoki neto obrtni fond, brzo oslo-
baœaçe kapitala vezanog u imovini koja nije u novåanoj formi
(brzo obrtaçe imovine, ali i obaveza) i permanentna sposobnost
plañaça (likvidnost) – ãto sve minimizira moguñnost name-
taça nepovoÿnih zahteva poverioca. 

41. Da je preduzeñe sposobno (ili nije) za prilagoœavaçe iz-
meçenim uslovima poslovaça (zahtev fleksibilnosti), ãto je
rizik konjukturnih kolebaça, ispoÿen pre svega u ãireçu i
suæavaçu træiãta – potvrœuju zahtevi za dodatnim kapitalom
ili potreba da se pozajmÿeni kapital vrati. Zahtevana elas-
tiånost u finansiraçu podrazumeva adekvatno finansiraçe i
adekvatnu dispoziciju kapitala, ãto znaåi da je fiksne potrebe
potrebno finansirati sopstvenim kapitalom, a varijabilne
potrebe – pozajmÿenim kapitalom. 

42. Da visina sopstvenog kapitala preduzeña odgovara (ili ne
odgovara) riziku (ãto znaåi da veñi rizik zahteva veñi
sopstveni kapital) – jeste zahtev obrnuto srazmeran principu
rentabilnosti (veña rentabilnost znaåi maçi rizik, a to zah-
teva maçi sopstveni kapital, i obrnuto). Za zakÿuåivaçe o tome
kolika je pokrivenost rizika sluæe, pored pokazateÿa renta-
bilnosti za razliåite periode u proãlosti, pokazateÿi kao
ãto su kvota sopstvenog kapitala i stopa zaduæenosti. 

43. Da je (ili nije) politika raspodele preduzeña u funkciji
optimiziraça træiãne vrednosti akcija – potvrœuju berzanski,
odnosno træiãni kurs akcija veñi od bilansnog, rastuñi dobi-
tak po akciji i kvota raspodele koja vodi raåuna o dividendi,
ali i o rastu sopstvenih izvora.

44. Indikatori buduñeg rasta preduzeña su naroåito:
– bræe reinvestiraçe u postojeñu imovinu od çenog otpisa;
– rastuñi troãkovi istraæivaça i razvoja;
– bræe poveñaçe obima poslovaça (rast prihoda od prodaje) u

odnosu na granu.
Eventualni raskorak izmeœu razvoja rentabilnosti, s jedne, i

sigurnosti i likvidnosti, s druge strane, pretpostavÿa prog-
nozu posledica takvog raskoraka, kritiånu taåku u vremenskom
pogledu i napomenu o merama za usaglaãavaçe razvoja renta-
bilnosti i odræavaça finansijske ravnoteæe. 

Miãÿeçe o bonitetu banaka i drugih finansijskih 
organizacija 

45. Uzimaçem u obzir seta minimalnog broja ili svih propi-
sanih pokazateÿa formira se miãÿeçe (zakÿuåak) da je (ili
nije) posmatrana banka ili druga finansijska organizacija: 

1) likvidna,
2) sigurna,
3) rentabilna.
46. U analizi træiãnog poloæaja daju se komparativni po-

daci o banci i o drugim bankama, o drugoj finansijskoj organiza-
ciji i o drugim finansijskim organizacijama, koji su
predviœeni ovom metodologijom. Na osnovu te analize, donosi se
zakÿuåak o træiãnoj snazi banke ili druge finansijske organi-
zacije. 

47. U analizi trenda analizira se evolucija osnovnih bilans-
nih veliåina banke ili druge finansijske organizacije u izab-
ranoj vremenskoj seriji (uz ograde o uticaju inflacije, deviznog
kursa i raåunovodstvenih politika). Posebno se analiziraju va-
lutni i roåni podbilansi i izvodi zakÿuåak o verovatnom kre-
taçu veliåina (hipotetiåka analiza, odnosno tzv. ako–onda
analiza).

48. U analizi indikatora poslovaça daje se analiza indika-
tora profitabilnosti, likvidnosti, kvaliteta aktive, bi-
lansne strukture i drugih pokazateÿa (GEP likvidnosti,
osetÿivost na promene kamatne stope). Na osnovu te analize, iz-
vode se zakÿuåci o intenzitetu indikatora i o çihovom po-
reœeçu s normativnim ili proseånim veliåinama ili
ekstremnim odstupaçima.

49. Zakÿuåak o kreditnom riziku predstavÿa rezime analiza
iz taå. od 46. do 48. ove metodologije.
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Ako postoje eliminatorni faktori, iz kojih sledi negativno
miãÿeçe, oni se daju taksativno (otvoren postupak steåaja ili
likvidacije, negativni cash flow, nelikvidnost, gubitak, stopa
potencijalnih gubitaka iznad normativne itd). Takoœe, navode
se znaåajne åiçenice koje mogu ugroziti nastavak poslovaça
banke (velike blokade, neispuçeni multiplikatori, stalno mak-
simalno koriãñeçe obavezne rezerve).

Zakÿuåci o kreditnom riziku posebno se odnose na:
– træiãnu poziciju i procenu razvoja (rast depozita, nove

emisije, cena akcija), 
– stabilnost i zadovoÿavajuñi obim cash flow-a, 
– stabilnost i adekvatnost dobiti, 
– poboÿãaçe/pogorãaçe kvaliteta aktive.

Miãÿeçe o bonitetu organizacija za osiguraçe

50. Na osnovu utvrœenog seta raåunovodostvenih podataka za
ocenu boniteta, miãÿeçe o bonitetu organizacije za osiguraçe
u funkciji ocene kreditne sposobnosti treba da ukaæe na:

1) çenu træiãnu poziciju,
2) sigurnost, 
3) rentabilnost,
4) likvidnost.
51. Træiãna pozicija organizacije za osiguraçe izvodi se

analizom finansijske snage te organizacije izraæene u bilans-
noj sumi, veliåini kapitala i dobiti (gubitak), kao i poreœeçem
ovih veliåina sa adekvatnim veliåinama drugih organizacija za
osiguraçe ukupno – po oblicima organizovaça i teritorijalnoj
pripadnosti. 

52. Sigurnost organizacije za osiguraçe analizira se na os-
novu podataka o kapitalu, poåetnoj rezervi sigurnosti, dugoroå-
nim rezervisaçima (matematiåka rezerva osiguraça æivota,
rezerva sigurnosti, rezervisaça za masovnu i katastrofalnu
ãtetu) i kraktoroånim rezervisaçima (prenosna premija, re-
zervisane ãtete).

Sigurnost organizacije za osiguraçe posmatra se i kroz
çeno uåeãñe u reosiguraçu i saosiguraçu, kao i kroz iznos pre-
mija, odnosno udela u naknadi ãtete po ovim osnovama.

Posebni pokazateÿi koji se koriste u analizi sigurnosti su
stepen pokrivenosti likvidiranih i rezervisanih ãteta teh-
niåkom premijom, stepen tehniåke sigurnosti, stepen sigur-
nosti osiguravajuñeg pokriña i stepen sigurnosnog potencijala.
Ta analiza treba da ukaæe i na rizike iz poslovaça same osigu-
ravajuñe organizacije – kroz pokazateÿe stepena zaduæenosti,
kvote sopstvenog kapitala, obima garantnih rezervi i stepena
naplativosti potraæivaça.

53. Rentabilnost organizacije za osiguraçe utvrœuje se ana-
lizom prihoda te organizacije, po obimu i vrsti osiguraça, re-
konstrukcijom tehniåke premije i çene strukture, iznosom
prenosnih premija i isplatom ãtete, kao i na osnovu seta poka-
zateÿa o stepenu pokriña poslovnih rashoda, o stopi prinosa na
sopstvena sredstva i o neto dobiti po akciji. Analitiåki se
posmatraju troãkovi sprovoœeça osiguraça i iznosi rezervi-
saça, kao i tehniåki rezultat osiguraça.

54. Analiza likvidnosti organizacije za osiguraçe daje preg-
led çene kratkoroåne likvidnosti, posebno sa stanoviãta po-
kriña kratkoroånih obaveza likvidnim sredstvima. U tu svrhu
koriste se opãti i rigorozni racio obrtnog fonda.

Iz analize gotovinskog toka utvrœuje se sposobnost organi-
zacije da generiãe dovoÿnu likvidnost. 

55. Na osnovu navedenih analiza utvrœuje se tekuña kreditna
sposobnost organizacije za osiguraçe i projektuje trend çene
kreditne sposobnosti, i to posebno:

– razvoj (evolucija) træiãnog poloæaja,
– adekvatnost novåanog toka,
– stepen pokrivenosti rizika koji se osiguravaju,
– sposobnost za nastavak poslovaça (pokriñe sopstvenih ri-

zika).

Miãÿeçe o bonitetu berzanskih posrednika

56. Uzimaçem u obzir seta minimalnog broja ili svih propi-
sanih pokazateÿa, formira se miãÿeçe (zakÿuåak) da je (ili
nije) posmatrani berzanski posrednik:

1) siguran (finansijska snaga),
2) likvidan, 
3) rentabilan. 
57. Da je berzanski posrednik siguran potvrœuje: 
– visina kapitala u odnosu na preuzeti rizik,
– ostvareni dobitak. 
58. Da je berzanski posrednik likvidan pokazuje adekvatnost

finansiraça ispoÿena u roånoj strukturi izvora i plasmana. 
59. Da je berzanski posrednik rentabilan pokazuje: 
– kamatonosna aktiva,
– uåeãñe prihoda od kamata u ukupnim prihodima,
– uåeãñe prihoda od naknada u ukupnim prihodima,
– stopa prinosa na ukupan kapital, 
– zarada po akciji, 
– ostvarena razlika u ceni za dilere.

V. KATALOG PODATAKA O BONITETU PRAVNIH LICA

60. Katalog podataka o bonitetu pravnih lica (u daÿem
tekstu: katalog) sadræi sve standardizovane individualne i
zbirne podatke i pokazateÿe utvrœene ovom metodologijom i
date pod naslovima: 

a) podaci i pokazateÿi o bonitetu pravnih lica,
b) izveãtaj o bonitetu pravnih lica,
v) miãÿeçe o bonitetu pravnih lica.
61. Sistematizacija (grupisaçe) podataka i pokazateÿa u ka-

talogu vrãi se u formi pregleda, izveãtaja, informacija ili
publikacija, objediçenih na razliåitim nivoima ili poje-
dinaåno, i to na sledeñi naåin:

a) podaci i pokazateÿi o bonitetu pravnih lica:
1) statusni podaci,
2) vremenske serije raåunovodstvenih podataka i pokazateÿa:
– bazni (izvorni) nivo podataka poåev od 1994. godine,
– prvi (izvedeni) nivo podataka poåev od 1994. godine, u

skladu sa Zakonom o raåunovodstvu iz 1996. godine – saæeti bi-
lansi,

– drugi (izvedeni) nivo podataka poåev od 2000. godine – rek-
lasifikovani podaci banaka i drugih finansijskih organiza-
cija,

– treñi (izvedeni) nivo podataka poåev od 1998. godine – kon-
solidovani podaci,

– åetvrti (izvedeni) nivo podataka poåev od 1994. godine –
zbirni podaci,

– peti (izvedeni) nivo podataka poåev od 1994. godine – poka-
zateÿi za ocenu boniteta,

3) miãÿeçe ovlaãñenog revizora,
4) izveãtaj o izvrãenoj kontroli poslovaça, zakÿuåno sa go-

diãçim raåunom za 2001. godinu,
5) podaci o blokadi raåuna,
6) podaci o hartijama od vrednosti;
b) izveãtaj o bonitetu pravnih lica;
v) miãÿeçe o bonitetu pravnih lica;
g) makroekonomske informacije;
d) specijalni aranæmani na zahtev korisnika.
Podaci i pokazateÿi iz stava 1. ove taåke grupiãu se po-

sebno za preduzeña i zadruge, za banke i druge finansijske orga-
nizacije, za organizacije za osiguraçe i za berzanske
posrednike.

Detaÿan pregled podataka, pokazateÿa i izveãtaja iz stava 1.
odredbe pod a, b i v ove taåke, po grupama pravnih lica, sadræan
je u katalogu i posebno se vodi, na naåin propisan ovom metodo-
logijom.

62. Podaci o bonitetu pravnih lica daju se u pismenoj formi,
na magnetnom nosiocu podataka ili elektronski.
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773.
Na osnovu ålana 54. stav 2. Zakona o platnom prometu

(“Sluæbeni list SRJ”,br. 3/2002), guverner Narodne banke
Jugoslavije donosi

O D L U K U
O NAÅINU NA KOJI NARODNA BANKA JUGOSLAVIJE 

PRIMA RAÅUNOVODSTVENE IZVEÃTAJE I OBRAŒUJE 
PODATKE IZ TIH IZVEÃTAJA

1. Ovom odlukom utvrœuje se naåin na koji Narodna banka Ju-
goslavije vrãi prijem, kontrolu i obradu raåunovodstvenih iz-
veãtaja i izveãtaja o poslovaçu pravnih lica, koje su ta lica
duæna da dostavÿaju na osnovu propisa (u daÿem tekstu: obvez-
nici) i vodi registar raåunovodstvenih izveãtaja.

Pod raåunovodstvenim izveãtajima, u smislu ove odluke,
podrazumevaju se polugodiãçi i godiãçi raåuni pravnih lica.

2. Obveznicima, u smislu ove odluke, smatraju se pravna lica
koja su duæna da, u skladu s propisima, vode poslovne kçige po
sistemu dvojnog kçigovodstva i sastavÿaju godiãçi i polugo-
diãçi raåun (u daÿem tekstu: polugodiãçi i godiãçi raåuni).

Obveznicima, u smislu ove odluke, smatraju se i pravna lica
koja imaju otvorene raåune kod banke ali joã nisu otpoåela oba-
vÿaçe delatnosti za koju su registrovana, kao i savezni buõet,
buõeti republika ålanica, autonomnih pokrajina, opãtina i
gradova ako je organ nadleæan za izvrãavaçe tih buõeta odluåio
da kçigovodstvo vodi u skladu sa propisima za druga pravna lica
– ako posebnim propisom nije drukåije odreœeno.

Obveznici koji imaju kontrolu nad jednim ili viãe pravnih
lica sastavÿaju i podnose Konsolidovani godiãçi raåun – na
propisanim obrascima.

Obveznik koji je osnivaå preduzeña i drugog oblika organi-
zovaça u inostranstvu, godiãçi raåun dostavÿa u skladu sa za-
konima kojima se ureœuje raåunovodstvo i spoÿnotrgovinsko
poslovaçe.

3. Obveznici polugodiãçe i godiãçe raåune podnose Narod-
noj banci Jugoslavije.

4. Narodna banka Jugoslavije, u smislu ove odluke, obavÿa
sledeñe poslove:

– vodi registar raåunovodstvenih izveãtaja;
– prima i kontroliãe polugodiãçe i godiãçe raåune i

obraœuje podatke iz tih raåuna;
– razvrstava preduzeña po veliåini (na mala, sredça i ve-

lika);
– podnosi prijave za privredni prestup protiv obveznika

koji u rokovima predviœenim zakonom kojim se ureœuje raåuno-
vodstvo (u daÿem tekstu: zakon) nisu podneli polugodiãçi i go-
diãçi raåun;

– zainteresovanom pravnom i fiziåkom licu omoguñava dobi-
jaçe izvornih podataka iz polugodiãçih i godiãçih raåuna,
odnosno kopije tih raåuna;

– obavÿa i druge poslove u skladu sa zakonom i ovom odlukom.
5. Polugodiãçe i godiãçe raåune obveznici dostavÿaju na

propisanim obrascima i u rokovima utvrœenim propisima ko-
jima se ureœuje raåunovodstvo.

6. Uz polugodiãçe i godiãçe raåune obveznici su duæni da
podnesu: 

– reãeçe o upisu u sudski registar, odnosno registar drugog
nadleænog organa, ako je registrovaçe za çega propisano;

– overu potpisa lica ovlaãñenih za zastupaçe – na obrascu
OP;

– dokaz o uplati naknade iz taåke 19. ove odluke.
Dokumentaciju iz stava 1, alineje prva i druga, obveznici su

duæni da podnesu uz predaju godiãçeg raåuna za 2002. godinu, kao
i u sluåaju promene lica ovlaãñenog za zastupaçe obveznika.

7. Obveznici kod kojih su nastale statusne promene, promena
oblika organizovaça ili prodaja, ili je nad çima otvoren, od-
nosno zakÿuåen postupak likvidacije ili steåaja – godiãçe i
polugodiãçe raåune dostavÿaju u rokovima utvrœenim zakonom.

8. Propisanim obrascima u smislu taåke 5. ove odluke smat-
raju se ãtampani obrasci, obrasci koje obveznici ãtampaju na
raåunaru ili pisañoj maãini, uz unoãeçe samo onih pozicija
koje ti obveznici imaju. Numeriåke oznake po pojedinim pozici-
jama (oznake grupa raåuna, brojeva i naziva pozicija, meœuzbi-
rovi i zbirovi, oznake za AOP i dr.) moraju biti identiåne sa
oznakama iz propisanih raåuna.

9. Kontrola polugodiãçeg i godiãçeg raåuna obveznika je
formalna, raåunska i logiåka.

Formalna kontrola vrãi se posle prijema polugodiãçeg i
godiãçeg raåuna, a çome se proverava:

– da li je raåun dostavÿen na propisanim obrascima, sa nazi-
vom, sediãtem, matiånim i poreskim brojem i preteænom ãif-
rom delatnosti (starom i novom) obveznika;

– da li su obrasci popuçeni u skladu sa vaæeñim propisima;

– da li je obrasce potpisalo ovlaãñeno lice i da li su ove-
reni peåatom obveznika;

– da li je obveznik iz taåke 7. ove odluke za dostavÿaçe polu-
godiãçeg i godiãçeg raåuna iskazao podatke za period do dana
nastanka statusne promene i od dana nastanka te promene do
kraja izveãtajnog perioda.

10. Raåunska i logiåka kontrola obavÿaju se neposredno pri
unosu podataka.

Unos podataka u smislu stava 1. ove taåke obavÿa se ruåno. 

11. Ako se u postupku kontrole polugodiãçeg i godiãçeg
raåuna utvrde odreœene nezakonitosti i neispravnosti, lice ov-
laãñeno za vrãeçe kontrole vratiñe podnosiocu raåun na isp-
ravku, koja se mora izvrãiti u roku od naredna tri dana.
Ispravan raåun dostavÿa se Narodnoj banci Jugoslavije.

12. Protiv obveznika koji raåunovodstvene izveãtaje i iz-
veãtaje o svom poslovaçu ne dostavi u skladu sa propisima, Na-
rodna banka Jugoslavije podnosi prijavu za privredni prestup.

13. Obrada podataka iz ove odluke vrãi se odvojeno za svaku
grupu obveznika, u skladu sa kontnim okvirima po kojima ti ob-
veznici vode kçigovodstvo i sastavÿaju i podnose polugodiãçe
i godiãçe raåune, i to za:

– preduzeña i zadruge,
– druga pravna lica,

– banke i druge finansijske organizacije,
– organizacije za osiguraçe,

– berze i berzanske posrednike.

Pre obrade podataka na naåin iz stava 1. ove taåke, unose se
statistiåke oznake neophodne za automatsku obradu tih poda-
taka.

14. U toku obrade podataka iz ove odluke vrãi se raåunska i
logiåka kontrola individualnih podataka, a na kraju obrade –
kontrola zbirnih, odnosno kumulativnih podataka.

15. Posle unosa podataka iz svih individualnih obrazaca i
raåunske i logiåke kontrole tih podataka – formira se baza po-
dataka, koja se unosi u registar raåunovodstvenih izveãtaja.

16. Podaci iz ove odluke obraœuju se po delatnostima, ve-
liåini preduzeña, svojini i oblicima organizovaça.

17. Posle zavrãene obrade podataka iz ove odluke, Narodna
banka Jugoslavije razvrstava preduzeña na mala, sredça i ve-
lika, u skladu sa propisima.

Na osnovu izvrãenog razvrstavaça iz stava 1. ove taåke, au-
tomatski se aæuriraju podaci o veliåini preduzeña.

18. Narodna banka Jugoslavije obaveãtava preduzeña o rezul-
tatima razvrstavaça po godiãçem raåunu, odnosno o utvrœivaçu
veliåine preduzeña (malo, sredçe, veliko).

19. Za prijem, kontrolu, unos i obradu podataka iz raåunovod-
stvenih izveãtaja, Narodna banka Jugoslavije naplañuje naknadu
utvrœenu odlukom kojom se naplañuju naknade za usluge koje vrãi
Narodna banka Jugoslavije.

20. Naåin na koji Narodna banka Jugoslavije prima raåuno-
vodstvene izveãtaje i obraœuje podatke iz tih izveãtaja, ureœen
ovom odlukom, primeçuje se do prenoãeça tih poslova u nad-
leænost drugog organa, odnosno drugog pravnog lica, u skladu sa
zakonom, a najduæe do 31. decembra 2003. godine.

21. Danom poåetka primene ove odluke prestaje da vaæi Od-
luka o naåinu na koji Narodna banka Jugoslavije prima raåuno-
vodstvene izveãtaje i obraœuje podatke iz tih izveãtaja
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 29/2002).

22. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”, a primeçivañe se od 1. januara
2003. godine.

O. br. 140 Guverner
25. decembra 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ, s.r.
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774.
Na osnovu ålana 16a. stav 2. i ålana 51. stav 1. Zakona o

Narodnoj banci Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 32/93, 41/
94, 61/95, 29/97, 44/99 i 73/2000), a u vezi sa ålanom 39. stav 1. taåka
3. Zakona o platnom prometu (“Sluæbeni list SRJ”, br. 3/2002),
guverner Narodne banke Jugoslavije donosi

O D L U K U
O DOPUNAMA ODLUKE O USLOVIMA I NAÅINU 

SNABDEVAÇA BANAKA NOVÅANICAMA I KOVANIM 
NOVCEM

1. U Odluci o uslovima i naåinu snabdevaça banaka novåani-
cama i kovanim novcem (“Sluæbeni list SRJ”, br. 65/2002), u
taåki 1. posle reåi “banaka” dodaju reåi “i drugih imalaca
raåuna kod Narodne banke Jugoslavije”.

2. Posle taåke 19. dodaje se taåka 19a, koja glasi:
“19a. Imaoci raåuna kod Narodne banke Jugoslavije snab-

devaju se gotovim novcem i taj novac uplañuju kod Narodne banke
Jugoslavije pod uslovima i na naåin koji su ovom odlukom propi-
sani za banke.”.

3. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”, a primeçivañe se od 1. januara
2003. godine.

O. br. 141 Guverner
25. decembra 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ, s.r.

775.
Na osnovu ålana 16a. stav 2. Zakona o Narodnoj banci

Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 32/93, 41/94, 61/95, 29/97,
44/99 i 73/2000), guverner Narodne banke Jugoslavije donosi

O D L U K U
O NAÅINU OBAVŸAÇA POSLOVA CENTRALNOG 

REGISTRA, DEPOA I KLIRINGA HARTIJA OD 
VREDNOSTI

1. Ovom se odlukom, radi stvaraça uslova za nesmetano oba-
vÿaçe poslova u vezi sa registracijom, deponovaçem, kliringom
i saldiraçem hartija od vrednosti koje, do osnivaça Cent-
ralnog registra hartija od vrednosti kao akcionarskog druãtva
u smislu ålana 260. Zakona o træiãtu hartija od vrednosti i
drugih finansijskih instrumenata (“Sluæbeni list SRJ”, br.
65/2002), obavÿa Narodna banka Jugoslavije – ureœuje naåin
voœeça centralnog registra i centralnog depoa, kao i naåin
obraåuna i poravnaça obaveza i potraæivaça po osnovu hartija
od vrednosti i novåanih sredstava nastalih po osnovu poslova sa
hartijama od vrednosti (kliring i saldiraçe).

2. Poslove iz taåke 1. ove odluke obavÿa Narodna banka Jugo-
slavije – Centralni registar, depo i kliring hartija od vred-
nosti (u daÿem tekstu: Centralni registar HoV).

3. Poslove iz taåke 1. ove odluke, Centralni registar HoV
obavÿa za berzanske posrednike, banke, banke ovlaãñene za oba-
vÿaçe brokersko-dilerskih poslova i banke koje su investitori
ovlastili da rade za çihov raåun (kastodi banke) (u daÿem
tekstu: ålanovi Centralnog registra HoV), kao i za çihove kli-
jente, tj. druga pravna i fiziåka lica, zatim za SR Jugoslaviju,
republike ålanice i jedinice lokalne samouprave.

4. Poslovi iz taåke 1. ove odluke su sledeñi:
1) voœeçe registra hartija od vrednosti, i to staça hartija

od vrednosti na raåunima emitenata, vlasnika hartija od vred-
nosti i ålanova Centralnog registra HoV, kao i upis prava
treñih lica na hartijama od vrednosti;

2) prekçiæavaçe hartija od vrednosti na raåunima ålanova
Centralnog registra HoV i vlasnika hartija od vrednosti;

3) otvaraçe i voœeçe raåuna ålanova Centralnog registra
HoV na kojima se vode sredstva nameçena trgovaçu hartijama od
vrednosti;

4) kliring i saldiraçe obaveza i potraæivaça po osnovu har-
tija od vrednosti i novåanih sredstava nastalih po osnovu za-
kÿuåenih poslova sa hartijama od vrednosti, kao i utvrœivaçe
staça obaveza i potraæivaça ålanova Centralnog registra HoV
i çihovih klijenata posle izmireça meœusobnih obaveza i pot-
raæivaça – i to u rokovima utvrœenim uputstvom za sprovoœeçe
ove odluke;

5) åuvaçe materijalizovanih hartija od vrednosti;

6) drugi poslovi u vezi sa hartijama od vrednosti.
5. U Centralnom registru HoV otvaraju se i vode sledeñi

raåuni hartija od vrednosti:
1) emisioni raåuni;
2) raåuni hartija od vrednosti ålanova Centralnog registra

HoV i çihovih klijenata, i to:
– vlasniåki raåuni, 
– trgovaåki raåuni,
– zaloæni raåuni,
– raåuni upravÿaça;
3) raåuni hartija od vrednosti koje se deponuju pri statusnim

promenama preduzeña.
6. U Centralnom registru HoV otvaraju se i vode raåuni

sredstava nameçenih trgovaçu hartijama od vrednosti, i to:
1) devizni raåuni ålanova Centralnog registra HoV;
2) obraåunski dinarski raåuni ålanova Centralnog registra

HoV – åiji se dinarski raåuni vode kod Narodne banke Jugosla-
vije, odnosno koji se za berzanske posrednike vode kod banaka
ålanova Centralnog registra HoV;

3) raåuni garantnih fondova ålanova Centralnog registra
HoV.

7. Za prijem u ålanstvo u Centralnom registru HoV podnosi
se pismeni zahtev, koji sadræi naziv i sediãte podnosioca zah-
teva, kao i potpis ovlaãñenog lica podnosioca, odnosno çego-
vog zastupnika.

Uz zahtev iz stava 1. ove taåke podnose se sledeñi dokumenti:
1) posledçi godiãçi, odnosno polugodiãçi raåun, ako je

podnosilac duæan da ga sastavÿa;
2) izveãtaj revizora;
3) izvod iz sudskog registra;
4) dozvola za obavÿaçe delatnosti, ako je to propisano dru-

gim zakonom;
5) brojevi raåuna preko kojih podnosilac obavÿa platni pro-

met;
6) dokaz o struånoj osposobÿenosti kadrova za obavÿaçe po-

slova sa hartijama od vrednosti;
7) dokaz o tehniåko-tehnoloãkoj osposobÿenosti za elekt-

ronsku razmenu podataka sa Centralnim registrom HoV;
8) dokaz o izvrãenoj uplati 40.000 evra na ime garantnog

fonda Centralnog registra HoV kod Narodne banke Jugoslavije,
sa odgovarajuñim brojem menica i ovlaãñeçem da ih Centralni
registar HoV moæe aktivirati pod uslovima i na naåin propi-
sanim uputstvom za sprovoœeçe ove odluke;

9) dokaz o izvrãenoj uplati 20.000 evra na ime sredstava po
osnovu poslova sa hartijama od vrednosti – na raåun Centralnog
registra HoV kod Narodne banke Jugoslavije.

8. Na osnovu zahteva iz taåke 7. ove odluke i ako oceni da su
ispuçeni uslovi propisani tom odlukom, guverner ili lice koje
on ovlasti zakÿuåiñe sa podnosiocem tog zahteva ugovor o
ålanstvu u Centralnom registru HoV, kojim ñe se regulisati
çihova meœusobna prava i obaveze.

Podnosiocima zahteva iz stava 1. ove taåke sa kojima se ne za-
kÿuåi ugovor o ålanstvu u Centralnom registru HoV – vrañaju
se sredstva iz taåke 7. odredbe pod 8 i 9 ove odluke.

9. Ålan Centralnog registra HoV duæan je da:
– na svojim raåunima na dan saldiraça ima dovoÿno hartija

od vrednosti, odnosno dovoÿno novåanih sredstava za izvrãeçe
preuzetih obaveza;

– na raåunu iz taåke 6. odredba pod 1 ove odluke ima devizna
sredstva u visini proseånog neto dugovnog salda u toku prethod-
nog meseca;

– poslove sa Centralnim registrom HoV obavÿa elekt-
ronski;

– plaña naknadu za koriãñeçe usluga Centralnog registra
HoV u skladu sa odlukom kojom se naplañuju naknade za usluge
koje vrãi Narodna banka Jugoslavije;

– u svemu postupa u skladu sa ovom odlukom i uputstvom za
çeno sprovoœeçe.

10. Ako ålan Centralnog registra HoV nema dovoÿno sred-
stava na raåunu iz taåke 6. odredba pod 1 ove odluke, odnosno
nema dovoÿno hartija od vrednosti na raåunima iz taåke 5.
odredba pod 2 te odluke – Centralni registar HoV postupa na
naåin propisan uputstvom za sprovoœeçe ove odluke.

11. Ålanu Centralnog registra HoV prestaje ålanstvo u tom
registru:

– na obrazloæeni pismeni zahtev, a nakon izmireça svih çe-
govih obaveza po zakÿuåenim poslovima sa hartijama od vred-
nosti;
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– ako mu je oduzeta dozvola za rad, odnosno dozvola za obavÿ-
açe delatnosti brokersko-dilerskog druãtva;

– ako ne ispuçava uslove na osnovu kojih je primÿen u to
ålanstvo;

– ako ne izvrãava obaveze prema Centralnom registru HoV;
– ako ne postupa u skladu sa ovom odlukom i uputstvom za

çeno sprovoœeçe.
12. U sluåaju iz taåke 11. ove odluke, Centralni registar HoV

je duæan da, bez odlagaça, utvrdi staçe svih neizvrãenih po-
slova sa hartijama od vrednosti ålana Centralnog registra
HoV, kao i naåin okonåaça ovih poslova, i da o tome odmah oba-
vesti tog ålana.

Posle prestanka ålanstva u Centralnom registru HoV i is-
puçeça obaveza prema ovom registru i drugim ålanovima tog re-
gistra – Centralni registar HoV hartije od vrednosti ålana
Centralnog registra HoV i çegovih klijenata prenosi na
raåune hartija od vrednosti kod drugog ålana, a na osnovu ugo-
vora zakÿuåenog sa drugim ålanom.

13. Prestankom ålanstva u Centralnom registru HoV –
novåana sredstva ålana Centralnog registra HoV, nakon izmi-
reça svih çegovih obaveza po zakÿuåenim poslovima sa harti-
jama od vrednosti – Centralni registar HoV prenosi na novåane
raåune tog ålana.

14. Ålan Centralnog registra HoV redovno aæurira podatke
o vlasnicima hartija od vrednosti i evidentira promene jed-
noobraznih identifikacija i poreskih brojeva, kao i promene
imena i adrese, odnosno naziva i sediãta, i usklaœuje ih s poda-
cima iz sudskog registra, registra graœana i poreskog registra –
i to na osnovu obaveãteça koja mu dostavÿaju klijenti.

15. Banka – ålan Centralnog registra HoV koja je primila na
åuvaçe materijalizovane hartije od vrednosti sa oznakom serije
i proverila verodostojnost tih hartija – otvara raåun na koji
ukçiæava ove hartije i predaje ih Centralnom registru HoV
najkasnije u roku od 15 dana od dana çihovog preuzimaça.

16. Centralni registar HoV prekçiæava hartije od vred-
nosti na osnovu naloga za prekçiæavaçe primÿenog preko
ålana Centralnog registra HoV, i to u roku naznaåenom u tom
nalogu.

Nalog iz stava 1. ove taåke sadræi:
– identifikacione oznake prenosioca i primaoca,
– identifikaciju hartije od vrednosti,
– broj hartija od vrednosti koje se prekçiæavaju,
– pravni osnov prekçiæavaça.
17. Prenos vlasniãtva prekçiæavaçem s raåuna prenosioca

hartija od vrednosti (prodavca) na raåun çihovog primaoca
(kupca) po osnovu kupoprodaje tih hartija zakÿuåene na organi-
zovanom træiãtu – Centralni registar HoV vrãi prema dosta-
vÿenim zakÿuånicama i nalozima za prekçiæavaçe ålana
Centralnog registra HoV, istovremeno sa prenosom novåanih
sredstava.

Prenos vlasniãtva prekçiæavaçem u smislu stava 1. ove
taåke po osnovu kupoprodaje hartija od vrednosti zakÿuåene van
organizovanog træiãta – Centralni registar HoV vrãi prema
nalozima za prekçiæavaçe ålana Centralnog registra HoV, is-
tovremeno sa prenosom novåanih sredstava.

Prenos vlasniãtva prekçiæavaçem u smislu stava 1. ove
taåke po drugom osnovu (poklon, nasleœe, sudske odluke, razmena
hartija od vrednosti ili u drugim sluåajevima utvrœenim za-
konom) – Centralni registar HoV vrãi prema nalogu ålana
Centralnog registra HoV.

U sluåaju pravnog sledbeniãtva, nasleœa, sudske odluke ili u
drugim sluåajevima utvrœenim zakonom – ålan Centralnog re-
gistra HoV daje nalog za prekçiæavaçe Centralnom registru
HoV na osnovu pravnosnaænog akta.

18. Kada ålan Centralnog registra HoV primi nalog za
prekçiæavaçe:

– utvrœuje ispravnost tog naloga;
– proverava da li nalogodavac raspolaæe hartijama od vred-

nosti koje namerava da prekçiæi;
– taj nalog prosleœuje Centralnom registru HoV.
19. Pravni posao koji je osnov za nastanak prava treñih lica

na hartijama od vrednosti (pravo zaloge, pravo preåe kupovine i
dr.) upisuje se u Centralni registar HoV preko ålana Cent-
ralnog registra HoV – na osnovu naloga vlasnika hartije od
vrednosti i na osnovu dokaza o sticaçu tog prava.

Prava treñih lica na hartijama od vrednosti imaju dejstvo
prema drugim licima od dana upisa u Centralni registar HoV.

20. Ako banka koristi kredit za odræavaçe dnevne likvid-
nosti po osnovu zaloge blagajniåkih zapisa Narodne banke Jugo-

slavije – prekçiæavaçe vlasniãtva s raåuna vlasnika tih
zapisa na raåun Narodne banke Jugoslavije Centralni registar
HoV vrãi u momentu dospelosti nenaplañenih potraæivaça
obezbeœenih tim zapisima.

21. Ako ålan Centralnog registra HoV ne ispuni obaveze
utvrœene zakÿuåenim poslom kupoprodaje hartija od vrednosti,
Centralni registar HoV o tome odmah obaveãtava organizovano
træiãte.

22. Izveãtaj o svom poslovaçu Centralni registar HoV pod-
nosi guverneru – na zahtev, a najmaçe polugodiãçe.

23. Postojeñi ålanovi Centralnog registra HoV duæni su da
svoje poslovaçe usklade sa ovom odlukom najkasnije do 13. ja-
nuara 2003. godine. U suprotnom – prestaje im ålanstvo u Cent-
ralnom registru HoV. 

24. Za sprovoœeçe ove odluke Narodna banka Jugoslavije do-
neñe uputstvo.

25. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”, a primeçivañe se od 1. januara
2003. godine.

O. br. 142 Guverner
25. decembra 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ, s.r.

776.
Na osnovu ålana 54. stav 2. Zakona o platnom prometu

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 3/2002), guverner Narodne banke
Jugoslavije donosi 

O D L U K U

O PRESTANKU VAÆEÇA ODLUKE O NAÅINU I 
USLOVIMA VOŒEÇA RAÅUNA ZA UPLATU JAVNIH 

PRIHODA I RASPOREDU SREDSTAVA SA TIH RAÅUNA

1. Danom stupaça na snagu ove odluke prestaje da vaæi Odluka
o naåinu i uslovima voœeça raåuna za uplatu javnih prihoda i
rasporedu sredstva  sa  tih  raåuna  (“Sluæbeni list SRJ”, br.
29/2002).

2. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”

O. br. 143

O. br. 143 Guverner
25. decembra 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ, s.r.

777.
Na osnovu ålana 65. Zakona o Narodnoj banci Jugoslavije

(“Sluæbeni list  SRJ”,  br.  32/93,  41/94,  61/95,  29/97,  44/99  i
73/2000), guverner Narodne banke Jugoslavije donosi

O D L U K U

O JEDINSTVENOJ TARIFI PO KOJOJ SE NAPLAÑUJU 
NAKNADE ZA USLUGE KOJE VRÃI NARODNA BANKA 

JUGOSLAVIJE

1. Narodna banka Jugoslavije, za usluge koje vrãi u svom po-
slovaçu, naplañuje naknadu po odredbama tarife iz ove odluke (u
daÿem tekstu: tarifa).

2. Ako za istu vrstu usluga inostrani korespondent naplañuje
iznos naknade razliåit od naknada iz ove tarife, Narodna banka
Jugoslavije primeniñe princip reciprociteta.

Odredbu stava 1. ove taåke Narodna banka Jugoslavije prime-
niñe i prema stranim dræavÿanima u zemÿi ako se prema jugo-
slovenskim dræavÿanima u zemÿi stranog dræavÿanina
primeçuju viãi tarifni stavovi od stavova predviœenih u ovoj
tarifi.

3. Naknadu po poslovima deviznih transfera Narodna banka
Jugoslavije naplañuje od dinarske protivvrednosti deviznog iz-
nosa.

4. Naknade za usluge iz taåke 1. ove odluke Narodna banka Ju-
goslavije naplañuje, po pojedinim vrstama poslova, po sledeñoj
tarifi:
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TARIFA

I. DEVIZNI POSLOVI

a) Transferi

Naknadu po tarifnom stavu 1. Narodna banka Jugoslavije
naplañuje neposredno po doznakama za inostranstvo i iz ino-
stranstva kad se izvrãavaju preko raåuna Narodne banke Jugo-
slavije, osim po doznakama iz inostranstva po osnovu donacija i
humanitarne pomoñi u korist dræavnih organa i organizacija.

Naknada po tarifnom stavu 1. ne naplañuje se na doznake po
osnovu storna.

b) Efektivne valute

v) Åekovi, kreditna pisma i liåni akreditivi

g) Inkaso dokumenti

Broj
tarifnog

stava
Vrsta poslova Visina naknade

1 2 3

1. Naknada za poslove deviznih 
transfera preko raåuna 
Narodne banke Jugoslavije, 
osim po doznakama iz 
inostranstva po osnovu 
donacija i humanitarne 
pomoñi u korist dræavnih 
organa i organizacija

0,20% (od sto), 
najmaçe 300 dinara

2. Naknada za poslove prodaje 
deviza ovlaãñenim bankama
i bankama na deviznom 
træiãtu 

0,50% (od sto),
najmaçe 300 dinara

3. Naknada za doznake iz 
inostranstva koje se 
izvrãavaju preko raåuna 
Narodne banke Jugoslavije
i u kojima je navedeno da se 
troãkovi naplañuju od 
stranog lica

2‰ (od hiÿade),
najmaçe 5 evra (za 
iznose do 2.500 evra) 
najviãe 100 evra (za 
iznose preko 50.000 
evra)

4. Otkup valuta bez naknade

5. Prodaja valuta 1% (od sto),
najmaçe 300 dinara

6. Prodaja efektive fiziåkim 
licima

0,80% (od sto) 
dinarske 
protivvrednosti, po 
prodajnom kursu iz 
kursne liste za 
efektivu koji vaæi na 
dan izvrãeça 
transakcije

7. Veãtaåeçe falsifikata 2% (od sto) od 
nominalne vrednosti 
falsifikata

8. Transakcije u vezi sa zamenom 
efektivnog stranog novca u 
devize, i obrnuto

0,30% (od sto) 
dinarske 
protivvrednosti, po 
prodajnom kursu iz 
kursne liste za 
efektivu koji vaæi na 
dan izvrãeça 
transakcije

9. Zamena efektivnog stranog 
novca u jednoj valuti za 
efektivni strani novac u 
drugoj valuti

iznos razlike izmeœu 
kupovnog i prodajnog 
kursa tih valuta na 
dan izvrãeça 
transakcije

10. Posebne transakcije – zamena 
valuta dvanaest zemaÿa ålanica 
Evropske unije za evro:

1) predaja efektivnih valuta 
zemaÿa ålanica Evropske unije 
Narodnoj banci Jugoslavije i 
preuzimaçe od Narodne banke 
Jugoslavije efektive u evrima, 
koje vrãe ovlaãñeni meçaåi 
koji su sa Narodnom bankom 
Jugoslavije zakÿuåili ugovor o 
obavÿaçu meçaåkih poslova

0,60% (od sto) 
dinarske 
protivvrednosti, po 
prodajnom kursu iz 
kursne liste za 
efektivu koji vaæi na 
dan izvrãeça 
transakcije

2) zamena efektivnih valuta 
zemaÿa ålanica Evropske unije 
u evro koju graœani vrãe kod 
Narodne banke Jugoslavije 

9% (od sto) dinarske 
protivvrednosti, po 
prodajnom kursu iz 
kursne liste za 
efektivu koji vaæi na 
dan izvrãeça 
transakcije

11. Izdavaçe åekova i kreditnih 
pisama

2% (od sto), 
najmaçe 450 dinara

12. Prodaja putniåkih åekova na 
ime sluæbenih putovaça u 
inostranstvo

1% (od sto),
najmaçe 300 dinara

13. Otvaraçe liånih akreditiva 3‰ (od hiÿade), 
najmaçe 450 dinara

14. Anuliraçe åekova i kreditnih 
pisama

2% (od sto) 
najmaçe 450 dinara

15. Otkup åekova i isplata 
kreditnih pisama vuåenih na 
jugoslovenske banke u 
konvertibilnim valutama

450 dinara

16. Otkup putniåkih åekova od 
graœana

2% (od sto),
najmaçe 100 dinara

17. Isplata liånih akreditiva 1% (od sto), 
najmaçe 300 dinara

18. Prenos liånog akreditiva 1‰ (od hiÿade), 
najmaçe 450 dinara

19. Isplata turistiåkih dinarskih 
åekova izdaça Narodne banke 
Jugoslavije

bez naknade

20. Åekovi, ãtedne kçiæice, 
polise osiguraça, obveznice i 
drugi dokumenti:

1) poslati u inostranstvo 0,20% (od sto), 
najmaçe 450 dinara

2) primÿeni iz inostranstva 0,20% (od sto), 
najmaçe 450 dinara

3) odobreça i zaduæeça po 
reãeçu nadleænog saveznog 
organa

0,20% (od sto), 
najmaçe 450 dinara

21. Robne isprave:

1) poslate u inostranstvo 1‰ (od hiÿade), 
najmaçe 300 dinara

2) primÿene iz inostranstva 1‰ (od hiÿade), 
najmaçe 300 dinara

22. Inkaso menice:

1) bez protesta 1‰ (od hiÿade), 
najmaçe 300 dinara

2) sa protestom 2‰ (od hiÿade), 
najmaçe 400 dinara

3) pribavÿaçe akcepta 1‰ (od hiÿade), 
najmaçe 400 dinara

4) slaçe menice u inostranstvo 400 dinara po menici
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d) Garancije

Pod nostro garancijama podrazumevaju se garancije koje Na-
rodna banka Jugoslavije izdaje inostranstvu za raåun domañih
nalogodavaca, a pod loro garancijama – garancije koje u korist
domañih korisnika izdaju inostrane banke ili, na çihovo
traæeçe, centralna banka.

Za telegrafsko izdavaçe nostro garancija, pored naknade iz
tarifnog stava 23, naplañuje se 75 dinara prilikom izdavaça ga-
rancije.

Naknadom za izdavaçe loro garancija (sprovoœeçe garantnog
pisma, notifikacija bez obaveze banke) obuhvañene su sve ostale
radçe (pribavÿaçe akcepta, pregled i slaçe dokumenata), osim
izmena uslova i izvrãeça transfera.

Naknada po garancijama obraåunava se na iznos po kome je
banka u obavezi, i to od trenutka nastajaça obaveze, a raåuna se
unapred za svako zapoåeto tromeseåje na iznos garancije koja je
tada u vaænosti. Osnovica za naknadu je glavnica uveñana za ka-
matu, kao i za druge troãkove ako Narodna banka Jugoslavije i za
çih garantuje.

Kada se izdaju supergarancije po posebnim propisima, Na-
rodna banka Jugoslavije naplañuje 50% naknade iz tarifnog
stava 23.

œ) Akreditivi

Nalogodavac po nostro akreditivu duæan je da izmiri sve
naknade i troãkove kojima inostrani korespondent tereti Na-
rodnu banku Jugoslavije bez obzira na to da li se akreditiv ot-
vara kao pokriveni ili nepokriveni. Ova naknada se plaña u
dinarima, u skladu s propisima.

Naknada se naplañuje unapred, a svako zapoåeto tromeseåje
raåuna se kao celo. Ako se akreditiv ne iskoristi delimiåno
ili u celosti, naplañena provizija se ne vraña.

Za klirinãke akreditive naplañuje se naknada iz tarifnog
stava 1. prilikom svakog koriãñeça akreditiva.

e) Tekuñi raåuni stranih lica

æ) Operativno-devizni poslovi

23. Nostro-garancije:

1) izdavaçe garancije sa 
pokriñem

2‰ (od hiÿade), 
najmaçe 1.200 dinara,
naplañuje se 
tromeseåno

2) izdavaçe garancije bez 
pokriña

3,5‰ (od hiÿade), 
najmaçe 2.400 dinara, 
naplañuje se 
tromeseåno

3) izdavaçe garancije uz 
obezbeœeçe pokriña plañaça

2,5‰ (od hiÿade), 
najmaçe 1.200 dinara, 
naplañuje se 
tromeseåno

4) izmena uslova garancije 600 dinara

5) manipulacija dokumentima 
po nostro-garanciji

1,25‰ (od hiÿade), 
najmaçe 600 dinara

24. Izdavaçe garancije i ostalih 
oblika jemstva po kreditima za 
refinansiraçe

1‰ (od hiÿade), 
najmaçe 1.200 dinara, 
naplañuje se 
tromeseåno

25. Loro-garancije:

1) sprovoœeçe garantnog pisma 1.200 dinara

2) notifikacija bez obaveze 
banke

1‰ (od hiÿade), 
najmaçe 1.200 dinara

3) manipulacija ispravama pod 
1) i 2) ovog tarifnog stava

1,5‰ (od hiÿade),
najmaçe 1.200 dinara

4) izdavaçe, odnosno 
konfirmacija

2‰ (od hiÿade), 
najmaçe 2.400 dinara, 
naplañuje se 
tromeseåno

5) isplata po dokumentima
predviœenim u garancijama 
pod 4) ovog tarifnog stava

1,5‰ (od hiÿade) 
najmaçe 2.400 dinara

6) izmena uslova garancije 600 dinara

26. Nostro akreditiv:

1) otvaraçe akreditiva 0,15% (od sto), najmaçe 
1.200 dinara, naplañuje 
se tromeseåno

2) otvaraçe akreditiva sa 
odloæenim polagaçem pokriña, 
uz davaçe instrumenta za 
obezbeœeçe pokriña

0,25% (od sto), najmaçe 
1.200 dinara, naplañuje 
se tromeseåno

3) konfirmacija 0,15% (od sto), 
najmaçe 2.400 dinara, 
naplañuje se 
tromeseåno

4) produæeçe rokova 
akreditiva

0,15% (od sto), 
najmaçe 1.200 dinara, 
naplañuje se 
tromeseåno, odnosno 
0,25% (od sto) ako je 
akreditiv otvoren bez 
polagaça dinarskog 
pokriña,
najmaçe 2.400 dinara

5) prenos akreditiva i ostale 
izmene

1.200 dinara

6) pregled dokumenata 1.200 dinara

27. Loro akreditivi:

1) notifikacija bez obaveze 
banke

0,15% (od sto), 
najmaçe 1.200 dinara, 
naplañuje se 
tromeseåno

2) konfirmacija 0,20% (od sto), 
najmaçe 2.400 dinara, 
naplañuje se 
tromeseåno

3) prenos akreditiva 0,075% (od sto), 
najmaçe 1.200 dinara

4) izmene akreditiva 2.400 dinara

5) preuzimaçe dokumenata na 
osnovu kojih se vrãi isplata po 
notifikovanim akreditivima

0,15% (od sto), 
najmaçe 2.400 dinara

6) preuzimaçe dokumenata na 
osnovu kojih se vrãi isplata po 
konfirmiranim akreditivima

0,15% (od sto), 
najmaçe 2.400 dinara

28. 1) Otvaraçe raåuna 5.000 dinara

2) Dræaçe sredstava na raåunu:
– za proseåne meseåne iznose do 
10.000.000 evra

0,12% (od sto) godiãçe

– za proseåne meseåne iznose od 
10.000.000 do 20.000.000 evra

0,08% (od sto) godiãçe

– za proseåne meseåne iznose 
preko 20.000.000 evra

0,04% (od sto) godiãçe

3) Isplata 2‰ (od hiÿade),
najmaçe 300 dinara
(naplañuje se od 
korisnika isplate)

4) Izdavaçe izvoda po posebnim
zahtevima

1.500 dinara

29. – Registracija namere o 
zakÿuåivaçu kreditnog posla 
sa inostranstvom

1.000 dinara

– Registracija kreditnog posla 
sa inostranstvom

3.000 dinara
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Naknada po poslovima iz ovog poglavÿa ne naplañuje se za po-
slove isplate obveznica SR Jugoslavije, odnosno Republike Sr-
bije emitovanih po osnovu devizne ãtedçe graœana.

II. TREZORSKI POSLOVI

Naknada po tarifnom stavu 30. pod 4) ne naplañuje se od
meçaåa sa kojima je Narodna banka Jugoslavije zakÿuåila ugo-
vor o obavÿaçu meçaåkih poslova.

Naknada za åuvaçe, procenu i prodaju naplañuje se od koris-
nika ostave.

III. POSLOVI PLATNOG PROMETA

a) Meœubankarska plañaça (bruto i neto obraåun)

– Registracija garancije po 
kreditu koji koristi strano 
lice

3.000 dinara

– Izdavaçe reãeça i drugih 
upravnih akata na osnovu 
ovlaãñeça iz saveznih zakona 
kojima je ureœeno devizno i 
spoÿnotrgovinsko poslovaçe, 
na osnovu zahteva ovlaãñenih 
banaka, pravnih lica i 
preduzetnika

6.000 dinara

– Izdavaçe reãeça na osnovu 
ovlaãñeça iz saveznih zakona 
kojima je ureœeno devizno i 
spoÿnotrgovinsko poslovaçe, 
na osnovu zahteva fiziåkog 
lica

300 dinara

– Izdavaçe ovlaãñeça za 
obavÿaçe meçaåkih poslova

1.000 dinara

– Izdavaçe saglasnosti na 
ostale ugovore za koje Narodna 
banka Jugoslavije daje 
saglasnost

1.000 dinara

– Overa obraåuna po odobrenim 
kompenzacionim poslovima, 
poslovima posredovaça u 
spoÿnotrgovinskom prometu i 
poslovima izvoœeça 
investicionih radova u 
inostranstvu

600 dinara

– Obaveãteçe o deviznim 
kursevima na zahtev pravnog 
lica i preduzetnika

1.000 dinara

– Obaveãteçe o deviznim 
kursevima, na zahtev fiziåkog 
lica

300 dinara

– Ostalo, po zahtevu stranke 300 dinara

30. Za åuvaçe ostava:

1) zatvorena-zapeåañena ostava, 
sa oznakom vrednosti

2‰ (od hiÿade) od 
vrednosti, godiãçe 
najmaçe 500 dinara, 
naplata godiãçe 
unapred

2) zatvorena-zapeåañena ostava, 
bez oznake vrednosti

po teæini 500 dinara 
po kilogramu 
godiãçe, svaki 
zapoåeti kilogram 
raåuna se kao ceo,
naplata godiãçe 
unapred

3) zapeåañena ostava sa 
rezervnim 
kÿuåevima
(samo od banaka)

1.000 dinara po ostavi 
za godinu,
naplata godiãçe 
unapred

4) otvorena ostava, 
sa oznakom vrednosti

2‰ (od hiÿade) od 
nominalne vrednosti, 
najmaçe 500 dinara, 
naplata godiãçe 
unapred

31. Za åuvaçe specijalne, sudske i 
druge ostave sa dragocenostima 
i stranom valutom:

1) dræaçe ostave 3% (od sto),
najmaçe 1.000 dinara, 
naplata godiãçe 
unapred

2) za procenu i prodaju 20% (od sto) od 
vrednosti

32. Za otkup zlata, platine i 
drugih plemenitih metala

bez naknade

33. Zamena novca:

1) zamena oãteñenih novåanica 5% (od sto) od 
nominalne vrednosti

2) zamena oãteñenog kovanog 
novca

bez naknade

3) zamena oãteñenih novåanica
efektivnog stranog novca

od 1,20% do 5,20% (od 
sto) od nominalne 
vrednosti, u dinarskoj 
protivvrednosti po 
prodajnom kursu na dan 
transakcije

4) zamena efektivnog stranog 
kovanog novca i efektivnog 
stranog oãteñenog kovanog 
novca

iznos stvarnih 
troãkova uveñan za 2%

34. Naknada za zamenu novåanica 
efektivnog stranog novca 
povuåenih iz opticaja

od 1,20% do 5,20% (od 
sto) od nominalne 
vrednosti, u dinarskoj 
protivvrednosti po 
prodajnom kursu na dan 
transakcije

35. Naknada za ukÿuåeçe u sistem 
za obraåun u realnom vremenu 
po bruto principu – Real Time 
Gross Settlement (u daÿem 
tekstu: RTGS), odnosno u 
sistem neto obraåuna (u daÿem 
tekstu: KLIRING)

300.000 dinara,
naplañuje se pri 
ukÿuåeçu, po uåesniku 

36. Naknada za ponovno ukÿuåeçe
u RTGS, odnosno u KLIRING

150.000 dinara,
naplañuje se pri 
ponovnom ukÿuåeçu, po 
uåesniku

37. Meseåna pretplata za uåeãñe u 
RTGS-u i KLIRINGU 
(pretplata obuhvata prvih 500 
naloga za plañaçe u mesecu u 
RTGS-u bez naplate naknade, a 
obuhvata i voœeçe raåuna 
banke i izdavaçe izvoda)

60.000 dinara, naplañuje 
se meseåno

38. Naknada za obraåun u RTGS-u, 
po nalozima za plañaçe u 
vremenskim terminima:

1) za plañaça koriãñeçem 
mreæe
Narodne banke Jugoslavije:
– od 8.00 do 14.00 åasova
– od 14.00 do 16.30 åasova
– od 16.30 do 17.30 åasova

30 dinara po nalogu
60 dinara po nalogu
120 dinara po nalogu

2) za plañaça koriãñeçem 
SWIFT mreæe:
– od 8.00 do 14.00 åasova
– od 14.00 do 16.30 åasova
– od 16.30 do 17.30 åasova

40 dinara po nalogu
70 dinara po nalogu
130 dinara po nalogu
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b) Poslovi u vezi sa gotovim novcem

v) Poslovi u vezi sa sprovoœeçem prinudne naplate

g) Poslovi u vezi sa raåunovodstvenim izveãtajima

3) za naloge dostavÿene na 
magnetnom medijumu (disketa, 
CD i sl.):
– od 8.00 do 14.00 åasova
– od 14.00 do 16.30 åasova
– od 16.30 do 17.30 åasova

300 dinara po nalogu
600 dinara po nalogu
1.200 dinara po nalogu

4) za naloge dostavÿene u 
pismenoj formi:
– od 8.00 do 14.00 åasova
– od 14.00 do 16.30 åasova
– od 16.30 do 17.30 åasova

500 dinara po nalogu
1.000 dinara po nalogu
2.000 dinara po nalogu

39. Naknada za produæeni rad 
RTGS-a:

1) naknada za produæeni rad 
RTGS-a na zahtev uåesnika u 
RTGS-u (najduæe 60 minuta)

1.000 dinara po minutu

2) naknada za obraåun naloga
za plañaçe u produæenom radu 
RTGS-a koriãñeçem mreæe 
Narodne banke Jugoslavije

120 dinara po nalogu

3) naknada za obraåun naloga
za plañaçe u produæenom radu 
RTGS-a koriãñeçem SWIFT
mreæe

130 dinara po nalogu

40. Naknada za obraåun u 
KLIRINGU:

1) za naloge åiji je iznos do 
3.000 dinara (ukÿuåujuñi i 
3.000 dinara), koriãñeçem 
mreæe Narodne banke 
Jugoslavije:
– obraåunate u prvom ciklusu
– obraåunate u drugom ciklusu
– obraåunate u treñem ciklusu

2 dinara po nalogu
2,50 dinara po nalogu
3 dinara po nalogu

2) za naloge åiji je iznos preko 
3.000 dinara, koriãñeçem 
mreæe Narodne banke 
Jugoslavije:
– obraåunate u prvom ciklusu
– obraåunate u drugom ciklusu
– obraåunate u treñem ciklusu

4 dinara po nalogu
5 dinara po nalogu
6 dinara po nalogu

3) za naloge åiji je iznos do 
3.000 dinara (ukÿuåujuñi i 
3.000 dinara), koriãñeçem 
SWIFT mreæe:
– obraåunate u prvom ciklusu
– obraåunate u drugom ciklusu
– obraåunate u treñem ciklusu

4 dinara po nalogu
4,50 dinara po nalogu
5 dinara po nalogu

4) za naloge preko 3.000 dinara, 
koriãñeçem SWIFT mreæe: 
– obraåunate u prvom ciklusu
– obraåunate u drugom ciklusu
– obraåunate u treñem ciklusu

6 dinara po nalogu
7 dinara po nalogu
8 dinara po nalogu

41. Naknada za ostale usluge 
RTGS-a i KLIRINGA:

1) za informativne poruke 
(MT920, MTx92, MTx95, MT985, 
MTx99, SMT730, SMT731), 
koriãñeçem mreæe Narodne 
banke Jugoslavije

10 dinara po poruci

2) za informativne poruke 
(MT920, MTx92, MTx95, MT985, 
MTx99, SMT730, SMT731), 
koriãñeçem SWIFT mreæe

20 dinara po poruci

3) za izdavaçe izvoda po 
posebnim zahtevima 
(privremeni izvod), 
koriãñeçem mreæe Narodne 
banke Jugoslavije

300 dinara po izvodu

4) za izdavaçe izvoda po 
posebnim zahtevima 
(privremeni izvod), 
koriãñeçem SWIFT mreæe

310 dinara po izvodu

5) za informativne poruke 
koje jedan uåesnik u RTGS-u i 
KLIRINGU ãaÿe svim 
ostalim uåesnicima, 
koriãñeçem mreæe Narodne 
banke Jugoslavije

500 dinara po poruci

6) za informativne poruke 
koje jedan uåesnik u RTGS-u i 
KLIRINGU ãaÿe svim 
ostalim uåesnicima, 
koriãñeçem SWIFT mreæe

1.000 dinara po poruci

42. Isplata gotovog novca 0,80% (od sto) od 
nominalne vrednosti

43. Uplata gotovog novca 0,20% (od sto) od 
nominalne vrednosti

44. Naknada za gotov novac 
koji nije podignut
a sredstva su preneta 
na raåun Narodne
banke Jugoslavije

0,40% (od sto) od 
nominalne vrednosti

45. Naknada za izvrãeçe 
osnova i naloga za 
prinudnu naplatu

1.000 dinara po osnovu, 
odnosno nalogu

46. Naknada za obraåun kamate
po osnovu i nalogu za 
prinudnu naplatu

0,20% (od sto) od 
iznosa iz osnova, 
odnosno naloga,
najmaçe 500 dinara

47. Prijem i obrada 
raåunovodstvenih izveãtaja za 
velika i sredça preduzeña, 
banke i druge finansijske 
organizacije, organizacije za 
osiguraçe, berzanske 
posrednike i poslovne jedinice 
u inostranstvu (preko 5 
jedinica po osnivaåu), kao i 
prijem i obrada 
konsolidovanih godiãçih 
raåuna

2.400 dinara po 
izveãtaju

48. Prijem i obrada 
raåunovodstvenih izveãtaja za 
mala preduzeña i zadruge i 
poslovne jedinice u 
inostranstvu (do 5 jedinica po 
osnivaåu) i za druga pravna 
lica

1.200 dinara po 
izveãtaju

49. Prijem overenih a 
nepopuçenih raåunovodstvenih 
izveãtaja iz tarifnih st. 47. i 
48.

500 dinara po 
izveãtaju

50. Podaci koji se, na zahtev 
korisnika, daju iz standardnih 
obrada raåunovodstvenih 
izveãtaja:

– za jedan podatak
– za 2 – 10 podataka
– za 11 – 50 podataka
– za 51 – 550 podataka

30 dinara
150 dinara
1.000 dinara
2.000 dinara
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d) Ostali poslovi platnog prometa za druge imaoce raåuna kod 
Narodne banke Jugoslavije

Naknada koju Narodna banka Jugoslavije naplañuje po ta-
rifnom stavu 35. obuhvata i naknadu za usluge certifikacije za
ukÿuåeçe u RTGS i KLIRING.

Naknade po tarifnim st. 35. i 36. sa raåuna uåesnika u
RTGS-u i KLIRINGU, Narodna banka Jugoslavije naplañuje na-
rednog radnog dana od dana ukÿuåeça u RTGS i KLIRING, i to
do vremena utvrœenog kao kraj prijema naloga za plañaçe – ako
ti uåesnici naknadu ne plate pri samom ukÿuåeçu. 

Naknadu po tarifnom stavu 37. sa raåuna uåesnika u RTGS-u i
KLIRINGU, Narodna banka Jugoslavije naplañuje na kraju pr-
vog radnog dana u mesecu za taj mesec, i to u vreme koje je Dnev-
nim terminskim planom RTGS-a utvrœeno kao kraj prijema
naloga za plañaçe – ako sami ti uåesnici naknadu ne plate do
tog vremena.

Naknade po tarifnim st. od 38. do 41. i tarifnim st. 53. i 54.
Narodna banka Jugoslavije obraåunava petnaestodnevno, o åemu
uåesnicima u RTGS-u i KLIRINGU narednog radnog dana dosta-
vÿa specifikaciju, a Narodna banka Jugoslavije tog dana ove

naknade naplañuje sa raåuna tih uåesnika, i to u vreme koje je
Dnevnim terminskim planom RTGS-a utvrœeno kao kraj prijema
naloga za plañaçe, ako sami ti uåesnici naknadu ne plate do tog
vremena. 

Naknade po tarifnim st. od 42. do 44. Narodna banka Jugosla-
vije svakodnevno obraåunava i naplañuje sa raåuna uåesnika u
RTGS-u i KLIRINGU, i to na kraju radnog dana, ako sami ti
uåesnici naknadu ne plate do tog vremena, s tim da im odgovara-
juñu specifikaciju dostavÿa narednog radnog dana.

Naknade po tarifnim st. od 47. do 49. Narodna banka Jugosla-
vije naplañuje unapred, pre prijema raåunovodstvenih izveãtaja,
a prijem ovih izveãtaja vrãi se na osnovu priloæenog dokaza o
uplati naknade po tim tarifnim stavovima.

Naknade po tarifnim st. od 38. do 44. Narodna banka Jugosla-
vije ne naplañuje od banaka za poslove isplate obveznica SR Ju-
goslavije, odnosno Republike Srbije emitovanih po osnovu
devizne ãtedçe graœana.

Radnim danom, u smislu ovog poglavÿa, ne smatraju se nedeÿa
ni dani dræavnih praznika koji su proglaãeni neradnim da-
nima.

IV. POSLOVI CENTRALNOG REGISTRA, DEPOA I 
KLIRINGA HARTIJA OD VREDNOSTI

a) Poslovi sa hartijama od vrednosti koji se odnose na promenu 
vlasniãtva

b) Poslovi sa hartijama od vrednosti koji se ne odnose na 
promenu vlasniãtva

51. Individualni podaci za jedno 
pravno lice po godiãçem i 
polugodiãçem raåunu:

– za preduzeña i zadruge, banke 
i druge finansijske 
organizacije i organizacije za 
osiguraçe
– za berze, berzanske 
posrednike i druga pravna lica

1.800 dinara

1.300 dinara

52. Individualni podaci za jedno 
pravno lice iz delova 
godiãçih i polugodiãçih 
raåuna:

– bilans staça za preduzeña i 
zadruge, banke i druge 
finansijske organizacije i 
organizacije za osiguraçe
– bilans staça za berzanske
posrednike i druga pravna lica
– bilans uspeha za preduzeña i 
zadruge, banke i druge 
finansijske organizacije i 
organizacije za osiguraçe
– bilans uspeha za berzanske
posrednike i druga pravna lica
– dodatni raåunovodstveni 
izveãtaj
– aneks I i izveãtaj o raspodeli 
rezultata i pokruñu gubitaka, 
za sva pravna lica
– bilans tokova gotovine, za sva 
pravna lica

750 dinara

550 dinara

650 dinara

450 dinara

230 dinara

130 dinara

53. Naknada za naloge koji se 
izvrãavaju u u RTGS-u, za 
plañaçe u vremenskim 
terminima:

1) za plañaça:
– od 8.00 do 14.00 åasova
– od 14.00 do 16.30 åasova
– od 16.30 do 17.30 åasova

40 dinara po nalogu
75 dinara po nalogu
156 dinara po nalogu

54. Naknada za naloge koji se 
izvrãavaju u KLIRINGU:

1) za naloge åiji je iznos do 
3.000 dinara (ukÿuåujuñi i 3.000 
dinara)
– obraåunate u prvom ciklusu
– obraåunate u drugom ciklusu
– obraåunate u treñem ciklusu

2,50 dinara po nalogu
3,00 dinara po nalogu
4,00 dinara po nalogu

2) za naloge åiji je iznos preko 
3.000 dinara:
– obraåunate u prvom ciklusu
– obraåunate u drugom ciklusu
– obraåunate u treñem ciklusu

5,00 dinara po nalogu
6,50 dinara po nalogu
7,50 dinara po nalogu

55. Godiãça ålanarina za ålanove 
Centralnog registra 

240.000 dinara

56. Kupoprodajni poslovi 
zakÿuåeni
na berzi (obraåun i
poravnaçe
novåane obaveze; 
prekçiæavaçe
hartija od vrednosti) 

0,10% (od sto) od 
træiãne vrednosti 
pojedinaånog posla

57. Kupoprodajni poslovi 
zakÿuåeni van
berze (obraåun i poravnaçe 
novåane
obaveze; prekçiæavaçe
hartija od
vrednosti) 

0,10% (od sto) od 
vrednosti 
pojedinaånog posla, 
izraåunate primenom 
cene iz ugovora

58. Prekçiæavaçe po osnovu 
pravnosnaænih ugovora o 
poklonu i drugih ugovora

500 dinara po ugovoru

59. Prekçiæavaçe po osnovu 
pravnosnaæne odluke suda o 
nasleœivaçu

500 dinara po 
nasledniku

60. Prekçiæavaçe po osnovu 
ostalih pravnosnaænih sudskih 
odluka, drugih reãeça i 
zahteva (ukçiæavaçe zabrane 
raspolagaça hartijama od 
vrednosti; brisaçe zabrane 
raspolagaça hartijama od 
vrednosti)

500 dinara po vlasniku

61. Prenos hartija od vrednosti sa 
vlasniåkog raåuna kod jednog 
ålana Centralnog registra na 
vlasniåki raåun istog vlasnika 
kod drugog ålana Centralnog 
registra (promena depozitara)

300 dinara po vlasniku
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v) Naknada za elektronske poruke SWIFT formata

g) Novåani raåuni ålanova Centralnog registra

d) Ostale usluge

œ) Naknade za aktiviraçe vanrednih procedura

Naknada po tarifnim st. 56. i 57. naplañuje se dnevno, nak-
nada po tarifnim st. od 58. do 62. i tarifnom stavu 64. naplañuje
se meseåno, a naknada pod tarifnim stavu 66. pod 2) godiãçe.

Inicijalnom vlasniku obveznica SR Jugoslavije i obveznica
Republike Srbije emitovanih po osnovu izmireça devizne
ãtedçe graœana ne naplañuju se naknade iz tarifnog stava 59,
kao ni naknade iz tarifnih st. 61. i 65.

Naknada po tarifnom stavu 55. naplañuje se unapred, i to
tromeseåno.

V. POSLOVI U VEZI SA DAVAÇEM PODATAKA I 
MIÃŸEÇA O BONITETU

62. Za elekronske poruke: 
1) MT295, MT900, MT910 
2) MT292 
3) MT950 

20 dinara po poruci
30 dinara po poruci
300 dinara po poruci 

63. Voœeçe novåanih raåuna:

1) za proseåne meseåne iznose 
do 10.000.000 evra
2) za proseåne meseåne iznose 
od 10.000.000 do 20.000.000 evra
3) za proseåne meseåne iznose 
preko 20.000.000 evra

0,05% (od sto) godiãçe

0,03% (od sto) godiãçe

0,01% (od sto) godiãçe

64. Povrañaj sredstava na devizni 
raåun ålana Centralnog 
registra kod banke 

0,01% (od sto) od 
iznosa prenetih 
sredstava, najmaçe 
3.000 dinara

65. Otvaraçe vlasniåkog raåuna 
hartija od vrednosti

300 dinara po raåunu

66. Naknada za instaliraçe i 
odræavaçe aplikacija 
Centralnog registra:

1) instaliraçe klijentske 
aplikacije
2) odræavaçe klijentske 
aplikacije

30.000 dinara po 
zahtevu
10.000 dinara

67. Naknada za odræavaçe obuke po 
posebnom zahtevu ålana 
Centralnog registra 

10.000 dinara po 
zahtevu

68. Izrada CD-a sa klijentskom 
aplikacijom na zahtev ålana 
Centralnog registra 

1.000 dinara

69. Naknada za koriãñeçe 
garantnog fonda 

0,50% (od sto) dnevno 
od iznosa novåanih 
sredstava koriãñenih 
iz garantnog fonda, 
najmaçe 12.000 dinara 

70. Naknada za koriãñeçe 
novåanih sredstava preko 
limita na raåunu

0,20% dnevno od iznosa 
novåanih sredstava 
koriãñenih preko 
limita ako ålan ne 
obezbedi limit na 
raåunu do 11.00 åasova 
narednog radnog dana

71. Naknada za aktiviraçe buy in
procedure

prisilna kupovina 
hartija od vrednosti – 
0,50% dnevno od 
nominalne vrednosti 
hartija za koje je 
izvrãena prisilna 
kupovina, najmaçe 
12.000 dinara 

72. Grupa statusnih podataka i 
pojedinaåni raåunovodstveni 
podatak za preduzeña i zadruge, 
banke i druge finansijske 
organizacije, organizacije za 
osiguraçe i berzanske 
posrednike

50 dinara

73. Saæeti dodatni 
raåunovodstveni izveãtaj – 
aneks I (zakÿuåno sa 2002. 
godinom) za preduzeña i zadruge, 
banke i druge finansijske 
organizacije, organizacije za 
osiguraçe i berzanske 
posrednike; Saæeti bilans 
tokova gotovine i podaci o 
trenutnoj blokadi

150 dinara

74. Komplet statusnih podataka za 
preduzeña i zadruge, banke i 
druge finansijske 
organizacije, organizacije za 
osiguraçe i berzanske 
posrednike

200 dinara

75. Saæeti dodatni 
raåunovodstveni izveãtaj – 
aneks I (poåev od 2001. godine) 
za preduzeña i zadruge, banke i 
druge finansijske 
organizacije, organizacije za 
osiguraçe i berzanske 
posrednike; Saæeti izveãtaj o 
raspodeli rezultata i pokriñu 
gubitka (poåev od 2001. godine); 
Pojedinaåni raåunovodstveni 
pokazateÿ za preduzeña i 
zadruge, banke i druge 
finansijske organizacije, 
organizacije za osiguraçe i 
berzanske posrednike; 
Pojedinaåni reklasifikovani
pokazateÿ sa znaåeçem za banke 
i druge finansijske 
organizacije; Podaci o blokadi 
raåuna za posledça tri meseca 
i pojedinaåni pokazateÿ o 
hartijama od vrednosti

250 dinara

76. CASH FLOW sa znaåeçem za 
preduzeña i zadruge, GEP
likvidnosti za banke i druge 
finansijske organizacije i 
podaci o blokadi raåuna za 
posledçih ãest meseci

400 dinara

77. Saæeti bilans uspeha za 
berzanske posrednike

500 dinara

78. Saæeti bilans staça za 
berzanske posrednike 

600 dinara

79. Saæeti bilans uspeha za 
preduzeña i zadruge, banke i 
druge finansijske organizacije 
i organizacije za osiguraçe

700 dinara

80. Saæeti bilans staça za 
preduzeña i zadruge, banke i 
druge finansijske organizacije 
i organizacije za osiguraçe

800 dinara

81. Bilans uspeha pripremÿen za 
utvrœivaçe pokazateÿa 
uspeãnosti poslovaça za 
berzanske posrednike

1.100 dinara
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82. Saæeti godiãçi raåun 
(zakÿuåno sa 2002. godinom) za 
berzanske posrednike; Bilans 
staça pripremÿen za analizu 
po roånosti i po poreklu za 
banke i druge finansijske 
organizacije; Skenirano 
miãÿeçe ovlaãñenog revizora 
za berzanske posrednike; 
Skenirani izveãtaj o 
izvrãenoj kontroli poslovaça 
(zakÿuåno sa 2001. godinom) za 
berzanske posrednike

1.200 dinara

83. Bilans staça pripremÿen za 
utvrœivaçe pokazateÿa 
berzanskih posrednika

1.300 dinara

84. Saæeti godiãçi raåun (poåev 
od 2001. godine) za berzanske 
posrednike; Bilans uspeha 
pripremÿen za utvrœivaçe 
pokazateÿa o uspeãnosti 
poslovaça banaka i drugih 
finansijskih organizacija i 
organizacija za osiguraçe

1.500 dinara

85. Bilans uspeha pripremÿen za 
utvrœivaçe pokazateÿa o 
uspeãnosti poslovaça 
preduzeña i zadruga

1.700 dinara

86. Saæeti godiãçi raåun 
(zakÿuåno sa 2002. godinom) za 
preduzeña i zadruge, banke i 
druge finansijske organizacije 
i organizacije za osiguraçe; 
Konsolidovani saæeti 
godiãçi raåun za preduzeña i 
zadruge, banke i druge 
finansijske organizacije i 
organizacije za osiguraçe; 
Skenirano miãÿeçe 
ovlaãñenog revizora za 
preduzeña i zadruge i 
organizacije za osiguraçe; 
Skenirani izveãtaj o 
izvrãenoj kontroli poslovaça 
(zakÿuåno sa 2001. godinom) za 
preduzeña i zadruge i 
organizacije za osiguraçe

1.750 dinara

87. Bilans staça pripremÿen za 
utvrœivaçe neto obrtnog fonda

1.850 dinara

88. Bilans staça pripremÿen za 
utvrœivaçe pokazateÿa za 
banke i druge finansijske 
organizacije i organizacije za 
osiguraçe

2.000 dinara

89. Saæeti godiãçi raåun (poåev 
od 2001. godine) za preduzeña i 
zadruge, banke i druge 
finansijske organizacije i 
organizacije za osiguraçe 

2.100 dinara

90. Zbirni izvorni godiãçi raåun 
– 1 kriterijum za berzanske 
posrednike; Zbirni saæeti 
godiãçi raåun – 1 kriterijum 
za berzanske posrednike; 
Saæeti reklasifikovani 
bilansi za banke i druge 
finansijske organizacije; 
Bilansi pripremÿeni za 
analizu za berzanske 
posrednike; Skenirano 
miãÿeçe ovlaãñenog revizora 
za banke i druge finansijske 
organizacije; Izveãtaj BON – 
4 – podaci o finansijskom 
poloæaju za berzanke 
posrednike

2.300 dinara

91. Zbirni izvorni i Zbirni 
saæeti godiãçi raåun – 1 
kriterijum za banke i druge 
finansijske organizacije i 
organizacije za osiguraçe; 
Zbirni izvorni i Zbirni 
saæeti godiãçi raåun – 2 
kriterijuma za berzanske 
posrednike; Bilansi 
pripremÿeni za analizu za 
preduzeña i zadruge i 
organizacije za osiguraçe; 
Pokazateÿi za ocenu boniteta 
sa znaåeçem – komplet za 
berzanske posrednike; 
Pokazateÿi iz 
reklasifikovanih bilansa i iz 
obrazaca BON i KA; BON – 3 – 
Izveãtaj o finansijskom 
poloæaju za preduzeña i zadruge 
i za organizacije za osiguraçe; 
BON – 4 – Izveãtaj o 
finansijskom poloæaju za 
preduzeña i zadruge, banke i 
druge finansijske organizacije 
i organizacije za osiguraçe; 
BON – JN – Izveãtaj o 
bonitetu za javne nabavke za 
preduzeña i zadruge i 
organizacije za osiguraçe

3.600 dinara

92. Zbirni izvorni i Zbirni 
saæeti godiãçi raåun – 2 
kriterijuma za banke i druge 
finansijske organizacije i 
organizacije za osiguraçe; 
Zbirni izvorni i Zbirni 
saæeti reklasifikovani 
bilansi za banke i druge 
finansijske organizacije – 1 
kriterijum; Bilansi 
pripremÿeni za analizu za 
banke i druge finansijske 
organizacije 

4.600 dinara

93. Pokazateÿi za ocenu boniteta 
sa znaåeçem – komplet za 
organizacije za osiguraçe

5.200 dinara

94. Zbirni izvorni godiãçi raåun 
– 3 kriterijuma za banke i druge 
finansijske organizacije; 
Zbirni saæeti godiãçi raåun 
– 3 kriterijuma za banke i druge 
finansijske organizacije; 
Zbirni saæeti 
reklasifikovani bilansi – 2 
kriterijuma za banke i druge 
finansijske organizacije; BON 
– 1 – Potpuni izveãtaj o 
bonitetu za berzanske 
posrednike

5.750 dinara

95. Pokazateÿi za ocenu boniteta 
sa znaåeçem – komplet za banke 
i druge finansijske 
organizacije 

6.000 dinara

96. Zbirni saæeti 
reklasifikovani bilansi – 3 
kriterijuma za banke i druge 
finansijske organizacije; 
Pokazateÿi za ocenu boniteta 
sa znaåeçem – komplet za 
preduzeña i zadruge; BON – 2 – 
Saæeti izveãtaj o bonitetu za 
preduzeña i zadruge i banke i 
druge finansijske 
organizacije; BON – 2/R – 
Saæeti reklasifikovani 
izveãtaj o bonitetu za banke i 
druge finansijske organizacije

7.000 dinara
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Grupa statusnih podataka iz tarifnog stava 72. sadræi po-
datke o: identifikaciji, klasifikaciji, ovlaãñeçima za banke
i berzanske posrednike, delovima, povezivaçu, vlasniåkoj
transformaciji, platnom prometu i steåaju ili likvidaciji.

Zbirni podaci za tarifne st. 90, 91, 92, 94, 96, 103, 105, 106. i
107. obraœuju se za:

– preduzeña i zadruge – na nivou teritorijalne pripadnosti
(SRJ, republika, autonomna pokrajina), prema klasifikaciji de-
latnosti (oblasti i grane), prema vlasniåkoj strukturi
(dræavna, druãtvena, zadruæna, privatna i meãovita) i prema
veliåini pravnog lica (velika, sredça, mala);

– banke i druge finansijske organizacije – prema teritori-
jalnoj pripadnosti, prema ovlaãñeçima za obavÿaçe poslova sa
inostranstvom (veliko, sredçe i malo ovlaãñeçe) i prema vre-
menu osnivaça (pre i posle 1989. godine);

– organizacije za osiguraçe – prema teritorijalnoj pripad-
nosti i prema oblicima osnivaça (akcionarska druãtva,
druãtva za uzajamno osiguraçe i agencije za pruæaçe usluga u
osiguraçu);

– berzanske posrednike – prema teritorijalnoj pripadnosti
i prema vrsti poslovaça (berzanski i dilerski naåin poslo-
vaça);

– druga pravna lica – prema teritorijalnoj pripadnosti,
prema klasifikaciji delatnosti (oblasti i grane) i prema vlas-
niåkoj strukturi (dræavna, druãtvena, zadruæna, privatna i
meãovita).

Naknade iz ovog poglavÿa plañuju se unapred, osim kada je za
ålanove Kluba boniteta i certifikovane korisnike ugovorom
drukåije predviœeno.

Naknade iz ovog poglavÿa uveñavaju se za 50% kada se zahteva
da se podaci dobiju istog dana kada je zahtev podnet, i to na os-
novu podnetog dokaza o izvrãenoj uplati, osim za ålanove Kluba
boniteta i certifikovane korisnike.

Naknada iz tarifnih st. od 98. do 100. obuhvata troãkove iz-
rade SMART kartice i mini CD-a (kÿuåevi, certifikati, elekt-
ronska i vizuelna personalizacija).

Iznose naknada iz ovog poglavÿa Narodna banka Jugoslavije
usklaœivañe tromeseåno sa stopom rasta cena na malo u Repub-
lici Srbiji, a prema podacima organizacije nadleæne za statis-
tiku.

VI. POSEBNI POSLOVI

97. BON – 1 – Potpuni izveãtaj o 
bonitetu za organizacije za 
osiguraçe

8.600 dinara

98. Godiãça ålanarina za ålanove 
Kluba boniteta – 1 korisnik

9.000 dinara

99. Godiãça ålanarina za ålanove 
Kluba boniteta za svakog 
sledeñeg korisnika i godiãça 
ålanarina za certifikovane 
korisnike – 1 korisnik

4.500 dinara

100. Godiãça ålanarina 
certifikovanog korisnika – za 
svakog sledeñeg korisnika

2.250 dinara

101. BON – 1 – Potpuni izveãtaj o 
bonitetu za preduzeña i zadruge 
i banke i druge finansijske 
organizacije; Miãÿeçe o 
bonitetu za berzanske 
posrednike

10.000 dinara

102. Miãÿeçe o bonitetu za 
organizacije za osiguraçe

15.000 dinara

103. Zbirni izvorni i Zbirni 
saæeti godiãçi raåun – 1 
kriterijum za preduzeña i 
zadruge

17.250 dinara

104. Miãÿeçe o bonitetu za 
preduzeña i zadruge; Miãÿeçe 
o bonitetu za banke i druge 
finansijske organizacije

18.000 dinara

105. Zbirni izvorni godiãçi raåun 
– 2 kriterijuma za preduzeña i 
zadruge i Zbirni saæeti 
godiãçi raåun – 2 kriterijuma 
za preduzeña i zadruge 

23.000 dinara

106. Zbirni izvorni godiãçi raåun 
– 3 kriterijuma za preduzeña i 
zadruge i Zbirni saæeti 
godiãçi raåun – 3 kriterijuma 
za preduzeña i zadruge 

28.750 dinara

107. Zbirni izvorni godiãçi raåun 
4 kriterijuma za preduzeña i 
zadruge i Zbirni saæeti 
godiãçi raåun – 4 kriterijuma 
za preduzeña i zadruge 

34.500 dinara

108. Makroekonomske informacije po ugovoru

109. Specijalni aranæmani po ugovoru

110. Zbirni izvorni bilans staça; 
Zbirni saæeti bilans staça

50% od ukupne naknade 
za zbirni izvorni, 
odnosno saæeti 
godiãçi raåun, 
zavisno od broja 
kriterijuma

111. Zbirni izvorni bilans uspeha; 
Zbirni saæeti bilans uspeha

40% od ukupne naknade 
za zbirni izvorni, 
odnosno saæeti 
godiãçi raåun, 
zavisno od broja 
kriterijuma

112. Zbirni izvorni dodatni 
raåunovodstveni izveãtaj – 
aneks I, Zbirni saæeti dodatni
raåunovodstveni izveãtaj – 
aneks I

10% od ukupne naknade 
za zbirni izvorni, 
odnosno saæeti 
godiãçi raåun, 
zavisno od broja 
kriterijuma

113. Davaçe podataka kod hitnih 
zahteva (u toku radnog dana sa 
dokazom o plañaçu) za ostale 
korisnike 

naknada se uveñava za 
50%

114. Koriãñeçe i otplata 
inostranog zajma i kredita za 
raåun druãtveno-politiåkih 
zajednica

0,1‰ (od hiÿade) 
godiãçe, najmaçe 125 
dinara, unapred od 
stranog kredita 
krajem proteklog 
perioda

115. Provizija za koriãñeçe i 
otplatu inostranog zajma i 
kredita za raåun Republike 
Srbije i Republike Crne Gore

0,20% (od sto) od 
iznosa koji se 
transferiãe, 
najmaçe 300 dinara

116. Agencijska provizija po 
kreditu za refinansiraçe

0,1‰ (od hiÿade) 
godiãçe, najmaçe 400 
dinara

117. Izdavaçe, distribuiraçe i 
evidencija taksene, poreske i 
druge vrednosnice

5% (od sto) na 
nominalni iznos 
prodate taksene i
poreske vrednosnice 
(administrativne, 
sudske i
taksene marke i 
meniåni
blanketu)

118. Zamena oãteñene, otkup 
neupotrebÿive i otkup 
oãteñene taksene i poreske 
vrednosnice

3% (od sto) na 
nominalni iznos

119. Izdavaçe konzularne marke 5% (od sto) na 
nominalni iznos 
izdate vrednosnice

120. Prodaja dinarskih novåanica 
inostranim korespondentima

iznos stvarnih 
troãkova

121. Povrañaj dinarskih novåanica 
od inostranog korespondenta do 
iznosa 10% po aranæmanu
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VII. OSTALI POSLOVI

Pod bankom iz tarifnog stava 125. podrazumeva se banka,
druga finansijska organizacija i filijala strane banke sa sta-
tusom pravnog lica (afilijacija).

Pod saglasnoãñu, odnosno odobreçem iz tarifnog stava 125.
podrazumeva se saglasnost, odnosno odobreçe Narodne banke Ju-

1) za korespondente kupce po 
ugovoru sa Narodnom bankom 
Jugoslavije

iznos stvarnih 
troãkova
2‰ (od hiÿade) za 
novåa-nice raåunato 
na nominalnu vrednost 
poãiÿke najmaçe 400 
dinara

4‰ (od hiÿade) za 
kovani
novac raåunato na 
nomi-
nalnu vrednost 
poãiÿke
najmaçe 75 dinara

2) za korespondente koji nisu 
kupci po ugovoru sa Narodnom 
bankom Jugoslavije

iznos stvarnih 
troãkova
5‰ (od hiÿade) za 
novåa-nice raåunato 
na nominalnu vrednost 
poãiÿke, najmaçe 50 
dinara

10‰ (od hiÿade) za
kupovinu novca 
najmaçe 75 dinara

122. Prodaja numizmatiåkog novca 
stranim kupcima

stvarni troãkovi i 
10%
(od sto) na prodajnu 
cenu
numizmatiåkog novca

123. Dostava vrednosti:

1) dostava vrednosti preko 
poãte

2‰ (od hiÿade), 
najmaçe 75 dinara

2) obaveãteça o dostavi 
vrednosti

200 dinara

124. Razno:

1) publikacije Narodne banke 
Jugoslavije

iznos stvarnih 
troãkova

2) izdavaçe raznih potvrda, 
uvereça i dr.

600 dinara

3) izdavaçe fiziåkim i 
pravnim licima potvrda i 
kopija o arhivskoj 
dokumentaciji po osnovu 
eksproprijacije ili po osnovu 
oduzimaça zemÿiãta unetog u 
Poÿoprivredni zemÿiåni 
fond, kao i po drugim osnovima 
oduzimaça imovine 

200 dinara

125. Naknada za usluge u vezi sa 
osnivaçem i promenama uslova 
poslovaça banaka

1) reãavaçe po zahtevu za 
izdavaçe dozvole za rad banci, 
na zahtev osnivaåa banke

30.000 dinara

2) reãavaçe po zahtevu za 
davaçe saglasnosti i odobreça 
banci i akcionarima banke, na 
zahtev banke ili akcionara 
banke

8.000 dinara

3) upis banke, filijale, 
poslovne jedinice ili 
predstavniãtva banke u 
registar koji vodi Narodna 
banka Jugoslavije, na zahtev 
banke

8.000 dinara

126. Naknada za usluge u vezi sa 
osnivaçem banke, otvaraçem 
filijale, poslovne jedinice 
ili predstavniãtva u 
inostranstvu, kao i u vezi sa 
otvaraçem predstavniãtva 
strane banke na teritoriji SR 
Jugoslavije:

1) izdavaçe reãeça o davaçu 
saglasnosti ili o izdavaçu 
dozvole za osnivaçe banke, za 
otvaraçe filijale, poslovne 
jedinice ili predstavniãtva, 
na zahtev pravnog lica

6.000 dinara

2) izdavaçe reãeça o upisu 
banke, filijale, poslovne 
jedinice ili predstavniãtva u 
registar koji vodi Narodna 
banka Jugoslavije, na zahtev 
pravnog lica

6.000 dinara

3) izdavaçe potvrda, uvereça i 
dr. u vezi sa radom banke, 
filijale, poslovne jedinice 
ili predstavniãtva u 
inostranstvu, kao i u vezi sa 
radom predstavniãtva strane 
banke u zemÿi, na zahtev 
pravnog i fiziåkog lica

3.000 dinara

127. Naknada za usluge u vezi sa 
uplatom osnivaåkog kapitala 
stranih pravnih i fiziåkih 
lica preko raåuna Narodne 
banke Jugoslavije kod 
inostranih banaka za osnivaçe 
banaka, filijala, organizacija 
za osiguraçe, berzi, berzanskih
posrednika i drugih 
finansijskih organizacija u 
zemÿi

5.000 dinara

128. Naknada za izradu klijentskog 
certifikata i kriptografskih 
kÿuåeva:

1) sa jednim parom kÿuåeva 900 dinara po 
certifikatu

2) sa dva para kÿuåeva 1.500 dinara po paru 
certifikata

3) za generisaçe liånog 
identifikacionog broja (PIN)

120 dinara po 
certifikatu

129. Naknada za izradu serverskog 
certifikata za zaãtitu (SSL)

3.000 dinara po 
certifikatu

130. Naknada za personalizaciju 
SMART kartice:

1) elektronska personalizacija 180 dinara po kartici

2) vizuelna personalizacija bez 
fotografije

300 dinara po kartici

3) vizuelna personalizacija sa 
fotografijom

420 dinara po kartici

131. Naknada za personalizaciju 
drugih medija (disketa, mini 
CD)

240 dinara po mediju

132. Naknada za usluge instalacije, 
odræavaça i obuke za rad sa 
digitalnim certifikatima 
(PKI)

720 dinara po kartici, 
godiãçe

133. Naknada za SMART karticu 900 dinara po komadu
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goslavije propisano zakonom kojim se ureœuje osnivaçe i poslo-
vaçe banaka i drugih finansijskih organizacija i zakonom
kojim se ureœuje træiãte hartija od vrednosti i drugih finan-
sijskih instrumenata.

5. Pored naknade predviœene ovom tarifom, Narodna banka
Jugoslavije naplañuje sve stvarne troãkove koje je imala u vezi
sa izvrãavaçem usluga.

Pod stvarnim troãkovima iz stava 1. ove taåke podrazu-
mevaju se:

a) poãtarina za preporuåene, ekspresne i avionske poãiÿke,
uz recepis i druga posebna rukovaça poãiÿkama, poãtarina za
pakete, kao i transportni troãkovi;

b) troãkovi telegrama, teleksa, telefaksa, telefonskih raz-
govora, SWIFT-a i drugi sliåni troãkovi;

v) troãkovi materijala za pakovaçe;
g) troãkovi koje zaraåunavaju druge banke u zemÿi koje

uåestvuju u izvrãavaçu poslova;
d) provizija i troãkovi koje zaraåunavaju inostrane banke;

œ) takse, porezi i sl. koje Narodna banka Jugoslavije plaña za
raåun korisnika usluge;

e) troãkovi premije osiguraça koje Narodna banka Jugosla-
vije plaña za raåun korisnika usluge;

æ) izdaci (iznalaæeçe, fotokopiraçe i izdavaçe dokumen-
tacije);

z) ostali izdaci uåiçeni po zahtevu korisnika usluge.
6. Sve uplate po ovoj odluci vrãe se na raåun Narodne banke

Jugoslavije br. 980 0000000000001 33.
7. Danom primene ove odluke prestaje da vaæi Odluka o je-

dinstvenoj tarifi po kojoj se naplañuju naknade za usluge koje
vrãi Narodna banka Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 36/
96, 57/96, 23/97, 5/98, 19/98, 12/2000, 17/2000, 69/2000, 20/2001, 45/
2001, 5/2002, 30/2002, 49/2002, 52/2002, 60/2002 i 61/2002), Odluka o
jedinstvenoj tarifi po kojoj se naplañuju naknade za usluge koje
vrãi Narodna banka Jugoslavije – Zavod za obraåun i plañaça
(G. br. 3233 od 27. juna 2002. godine) i Odluka o jedinstvenoj ta-
rifi po kojoj Narodna banka Jugoslavije naplañuje naknadu za
davaçe podataka i miãÿeça o bonitetu pravnih lica (O. br. 1 od
3. januara 2002. godine i O. br. 69 od 29. maja 2002. godine). 

8. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”, a primeçivañe se od 1. januara
2003. godine.

O. br. 144 Guverner
25. decembra 2002. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Mlaœan Dinkiñ, s.r.
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